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Ι

(Πράξεις εγκριθείσες δυνάμει των συνθηκών ΕΚ/Ευρατόμ των οποίων η δημοσίευση είναι υποχρεωτική)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 24/2007 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 12ης Ιανουαρίου 2007

για καθορισμό των κατ' αποκοπή τιμών κατά την εισαγωγή για τον καθορισμό της τιμής εισόδου
ορισμένων οπωροκηπευτικών

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 3223/94 της Επιτροπής, της
21ης Δεκεμβρίου 1994, σχετικά με τις λεπτομέρειες εφαρμογής
του καθεστώτος κατά την εισαγωγή οπωροκηπευτικών (1), και
ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 1,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 3223/94, σε εφαρμογή των απο-
τελεσμάτων των πολυμερών εμπορικών διαπραγματεύσεων
του Γύρου της Ουρουγουάης, προβλέπει τα κριτήρια για
τον καθορισμό από την Επιτροπή των κατ' αποκοπή τιμών
κατά την εισαγωγή από τρίτες χώρες, για τα προϊόντα και τις
περιόδους που ορίζονται στο παράρτημά του.

(2) Σε εφαρμογή των προαναφερθέντων κριτηρίων, οι
κατ' αποκοπή τιμές κατά την εισαγωγή πρέπει να καθορι-
στούν, όπως αναγράφονται στο παράρτημα του παρόντος
κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Οι κατ' αποκοπή τιμές κατά την εισαγωγή που αναφέρονται στο
άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 3223/94 καθορίζονται όπως
αναγράφονται στον πίνακα που εμφαίνεται στο παράρτημα.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 13 Ιανουαρίου 2007.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 12 Ιανουαρίου 2007.

Για την Επιτροπή

Jean-Luc DEMARTY

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και
Αγροτικής Ανάπτυξης

EL13.1.2007 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 8/1

(1) ΕΕ L 337 της 24.12.1994, σ. 66. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 386/2005 (ΕΕ L 62 της
9.3.2005, σ. 3).



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής, της 12ης Ιανουαρίου 2007, για τον καθορισμό των κατ' αποκοπή τιμών κατά την
εισαγωγή για τον καθορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών

(EUR/100 kg)

Κωδικός ΣΟ Κωδικός τρίτης χώρας (1) Κατ' αποκοπή τιμή κατά την εισαγωγή

0702 00 00 MA 84,9
TN 167,8
TR 118,2
ZZ 123,6

0707 00 05 MA 78,7
TR 111,1
ZZ 94,9

0709 90 70 MA 67,5
TR 115,3
ZZ 91,4

0709 90 80 EG 337,4
ZZ 337,4

0805 10 20 EG 52,0
IL 57,2
MA 52,4
TR 67,4
ZZ 57,3

0805 20 10 IL 93,9
MA 81,1
TR 73,2
ZZ 82,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

IL 65,6
MA 59,4
TR 65,8
ZZ 63,6

0805 50 10 EG 135,9
TR 46,1
ZZ 91,0

0808 10 80 CA 104,7
CN 86,8
US 118,8
ZA 144,1
ZZ 113,6

0808 20 50 CN 72,1
US 98,8
ZA 135,6
ZZ 102,2

(1) Ονοματολογία των χωρών που καθορίζεται από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1833/2006 της Επιτροπής (ΕΕ L 354 της 14.12.2006, σ. 19).
Ο κωδικός «ZZ» αντιπροσωπεύει «άλλες καταγωγές».

ELL 8/2 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.1.2007



ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 25/2007 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 12ης Ιανουαρίου 2007

σχετικά με τον καθορισμό των ελάχιστων τιμών πώλησης βουτύρου για την 23η ειδική δημοπρασία στο
πλαίσιο της διαρκούς δημοπρασίας που προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1898/2005

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συμβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα του
γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων (1), και ιδίως το
άρθρο 10,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1898/2005 της Επι-
τροπής, της 9ης Νοεμβρίου 2005, για θέσπιση λεπτομερών
κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1255/1999
του Συμβουλίου όσον αφορά τα μέτρα διάθεσης κρέμας
γάλακτος, βουτύρου και συμπυκνωμένου βουτύρου στην
αγορά της Κοινότητας (2), οι οργανισμοί παρέμβασης δύνα-
νται να πωλούν μέσω διαρκούς δημοπρασίας ορισμένες
ποσότητες βουτύρου από τα αποθέματα παρέμβασης που
διατηρούν και να χορηγούν ενίσχυση για την κρέμα γάλα-
κτος, το βούτυρο και το συμπυκνωμένο βούτυρο. Το άρθρο
25 του εν λόγω κανονισμού αναφέρει ότι με βάση τις προ-
σφορές που έχουν ληφθεί για κάθε ειδική δημοπρασία καθο-
ρίζεται ελάχιστη τιμή πώλησης του βουτύρου παρέμβασης
και ανώτατο ποσό ενίσχυσης για την κρέμα γάλακτος, το

βούτυρο και το συμπυκνωμένο βούτυρο. Το άρθρο αναφέρει
περαιτέρω ότι η τιμή ή η ενίσχυση μπορεί να διαφοροποιεί-
ται ανάλογα με τη σκοπούμενη χρήση του βουτύρου, την
περιεκτικότητά του σε λιπαρές ουσίες και τη διαδικασία
ενσωμάτωσης. Το ποσό της εγγύησης μεταποίησης που ανα-
φέρεται στο άρθρο 28 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1898/2005 πρέπει να καθοριστεί αναλόγως.

(2) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης γάλακτος
και γαλακτοκομικών προϊόντων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Για την 23η ειδική δημοπρασία στο πλαίσιο της διαρκούς δημο-
πρασίας που προβλέπεται από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
1898/2005, οι ελάχιστες τιμές πώλησης βουτύρου από τα αποθέ-
ματα παρέμβασης και το ποσό της εγγύησης μεταποίησης, όπως
αναφέρονται αντιστοίχως στα άρθρα 25 και 28 του εν λόγω κανο-
νισμού, καθορίζονται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος
κανονισμού.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 13 Ιανουαρίου 2007.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 12 Ιανουαρίου 2007.

Για την Επιτροπή

Jean-Luc DEMARTY

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και
Αγροτικής Ανάπτυξης

EL13.1.2007 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 8/3

(1) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 48. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1913/2005 (ΕΕ L 307 της
25.11.2005, σ. 2).

(2) ΕΕ L 308 της 25.11.2005, σ. 1. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2107/2005 (EE L 337 της
22.12.2005, σ. 20).



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Ελάχιστες τιμές πώλησης βουτύρου και εγγύηση μεταποίησης για την 23η ειδική δημοπρασία στο πλαίσιο της
διαρκούς δημοπρασίας που προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1898/2005

(EUR/100 kg)

Τύπος A B

Διαδικασία ενσωμάτωσης Με ιχνηθέτες Χωρίς ιχνηθέτες Με ιχνηθέτες Χωρίς ιχνηθέτες

Ελάχιστη τιμή
πώλησης

Βούτυρο
≥ 82 %

Ως έχει 212 213,7 — —

Συμπυκνωμένο 206,1 — — —

Εγγύηση μεταποίησης
Ως έχει 45 45 — —

Συμπυκνωμένο 45 — — —
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 26/2007 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 12ης Ιανουαρίου 2007

για καθορισμό της ανώτατης ενίσχυσης για την κρέμα γάλακτος, το βούτυρο και το συμπυκνωμένο
βούτυρο για την 23η ειδική δημοπρασία στο πλαίσιο της διαρκούς δημοπρασίας που προβλέπεται

στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1898/2005

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συμβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα του
γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων (1), και ιδίως το
άρθρο 10,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1898/2005 της Επι-
τροπής, της 9ης Νοεμβρίου 2005, για θέσπιση λεπτομερών
κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1255/1999
του Συμβουλίου όσον αφορά τα μέτρα διάθεσης κρέμας
γάλακτος, βουτύρου και συμπυκνωμένου βουτύρου στην
αγορά της Κοινότητας (2), οι οργανισμοί παρέμβασης δύνα-
νται να πωλούν μέσω διαρκούς δημοπρασίας ορισμένες
ποσότητες βουτύρου από τα αποθέματα παρέμβασης που
διατηρούν και να χορηγούν ενίσχυση για την κρέμα γάλα-
κτος, το βούτυρο και το συμπυκνωμένο βούτυρο. Το άρθρο
25 του εν λόγω κανονισμού αναφέρει ότι με βάση τις προ-
σφορές που έχουν ληφθεί για κάθε ειδική δημοπρασία καθο-
ρίζεται ελάχιστη τιμή πώλησης του βουτύρου παρέμβασης
και ανώτατο ποσό ενίσχυσης για την κρέμα γάλακτος, το

βούτυρο και το συμπυκνωμένο βούτυρο. Το άρθρο αναφέρει
περαιτέρω ότι η τιμή ή η ενίσχυση μπορεί να διαφοροποιεί-
ται ανάλογα με τη σκοπούμενη χρήση του βουτύρου, την
περιεκτικότητά του σε λιπαρές ουσίες και τη διαδικασία
ενσωμάτωσης. Το ποσό της εγγύησης μεταποίησης που ανα-
φέρεται στο άρθρο 28 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1898/2005 πρέπει να καθοριστεί αναλόγως.

(2) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης γάλακτος
και γαλακτοκομικών προϊόντων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Για την 23η ειδική δημοπρασία στο πλαίσιο της διαρκούς δημο-
πρασίας που προβλέπεται από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
1898/2005, το ανώτατο ποσό της ενίσχυσης για την κρέμα γάλα-
κτος, το βούτυρο και το συμπυκνωμένο βούτυρο και το ποσό της
εγγύησης μεταποίησης, όπως αναφέρονται αντιστοίχως στα άρθρα
25 και 28 του εν λόγω κανονισμού, καθορίζονται σύμφωνα με το
παράρτημα του παρόντος κανονισμού.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 13 Ιανουαρίου 2007.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 12 Ιανουαρίου 2007.

Για την Επιτροπή

Jean-Luc DEMARTY

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και
Αγροτικής Ανάπτυξης
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(1) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 48. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1913/2005 (ΕΕ L 307 της
25.11.2005, σ. 2).

(2) ΕΕ L 308 της 25.11.2005, σ. 1. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2107/2005 (EE L 337 της
22.12.2005, σ. 20).



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Ανώτατο ποσό ενίσχυσης για την κρέμα γάλακτος, το βούτυρο και το συμπυκνωμένο βούτυρο και εγγύηση
μεταποίησης για την 23η ειδική δημοπρασία στο πλαίσιο της διαρκούς δημοπρασίας που προβλέπεται στον

κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1898/2005

(EUR/100 kg)

Τύπος A B

Διαδικασία ενσωμάτωσης Με ιχνηθέτες Χωρίς ιχνηθέτες Με ιχνηθέτες Χωρίς ιχνηθέτες

Ανώτατη
ενίσχυση

Βούτυρο ≥ 82 % 17,5 14 12 14

Βούτυρο < 82 % — 13,65 — 13,65

Συμπυκνωμένο βούτυρο 20 16,5 20 16,5

Κρέμα γάλακτος — — 9 6

Εγγύηση
μεταποίησης

Βούτυρο 19 — 13 —

Συμπυκνωμένο βούτυρο 22 — 22 —

Κρέμα γάλακτος — — 10 —
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 27/2007 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 12ης Ιανουαρίου 2007

σχετικά με τον καθορισμό της ανώτατης ενίσχυσης για το συμπυκνωμένο βούτυρο για την 23η ειδική
δημοπρασία που προκηρύχθηκε στο πλαίσιο της διαρκούς δημοπρασίας που προβλέπεται στον κανονισμό

(ΕΚ) αριθ. 1898/2005

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συμβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα του
γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων (1), και ιδίως το
άρθρο 10,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Σύμφωνα με το άρθρο 47 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1898/2005 της Επιτροπής, της 9ης Νοεμβρίου 2005, για
θέσπιση λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συμβουλίου όσον αφορά τα
μέτρα διάθεσης κρέμας γάλακτος, βουτύρου και συμπυκνω-
μένου βουτύρου στην αγορά της Κοινότητας (2), οι οργανι-
σμοί παρέμβασης προκηρύσσουν διαρκή δημοπρασία για τη
χορήγηση ενίσχυσης για το συμπυκνωμένο βούτυρο. Το
άρθρο 54 του εν λόγω κανονισμού προβλέπει ότι με βάση
τις προσφορές που έχουν ληφθεί για κάθε ειδική δημοπρα-
σία, καθορίζεται ανώτατο ποσό ενίσχυσης για το συμπυκνω-
μένο βούτυρο με ελάχιστη περιεκτικότητα σε λιπαρές ου-
σίες 96 %.

(2) Το άρθρο 53 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1898/2005 προβλέπει τη σύσταση εγγύησης ειδικού προο-

ρισμού για να εξασφαλιστεί η ανάληψη του συμπυκνωμένου
βουτύρου από το λιανικό εμπόριο.

(3) Με βάση τις ληφθείσες προσφορές, πρέπει να καθοριστεί το
ανώτατο ποσό της ενίσχυσης στο κατάλληλο επίπεδο και να
προσδιοριστεί αναλόγως η εγγύηση ειδικού προορισμού.

(4) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης γάλακτος
και γαλακτοκομικών προϊόντων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Για την 23η ειδική δημοπρασία που προκηρύχθηκε στο πλαίσιο της
διαρκούς δημοπρασίας που προβλέπεται από τον κανονισμό (ΕΚ)
αριθ. 1898/2005, το ανώτατο ποσό της ενίσχυσης για το συμπυ-
κνωμένο βούτυρο με ελάχιστη περιεκτικότητα σε λιπαρές ουσίες
96 %, όπως αναφέρεται στο άρθρο 47 παράγραφος 1 του εν
λόγω κανονισμού, καθορίζεται σε 19,27 EUR/100 kg.

Η εγγύηση ειδικού προορισμού που προβλέπεται στο άρθρο 53
παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1898/2005 καθορίζεται
σε 21 EUR/100 kg.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 13 Ιανουαρίου 2007.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 12 Ιανουαρίου 2007.

Για την Επιτροπή

Jean-Luc DEMARTY

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και
Αγροτικής Ανάπτυξης
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(1) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 48. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1913/2005 (ΕΕ L 307 της
25.11.2005, σ. 2).

(2) ΕΕ L 308 της 25.11.2005, σ. 1. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2107/2005 (ΕΕ L 337 της
22.12.2005, σ. 20).



ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 28/2007 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 12ης Ιανουαρίου 2007

για καθορισμό της ελάχιστης τιμής πώλησης βουτύρου για την 55η επιμέρους δημοπρασία στο πλαίσιο
της διαρκούς δημοπρασίας που αναφέρεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2771/1999

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συμβουλίου, της
17ης Μαΐου 1999, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τομέα
του γάλακτος και των γαλακτοκομικών προϊόντων (1), και ιδίως το
άρθρο 10 στοιχείο γ),

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Σύμφωνα με το άρθρο 21 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
2771/1999 της Επιτροπής, της 16ης Δεκεμβρίου 1999,
περί λεπτομερειών εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1255/1999 του Συμβουλίου όσον αφορά τα μέτρα παρέμ-
βασης στην αγορά του βουτύρου και της κρέμας γάλα-
κτος (2), οι οργανισμοί παρέμβασης προβαίνουν σε πώληση
με διαρκή δημοπρασία ορισμένων ποσοτήτων βουτύρου που
βρίσκονται στην κατοχή τους.

(2) Λαμβανομένων υπόψη των προσφορών που έχουν παραλη-
φθεί για κάθε επιμέρους δημοπρασία πρέπει να καθοριστεί
ελάχιστη τιμή πώλησης ή να αποφασιστεί να μη δοθεί

συνέχεια στη δημοπρασία σύμφωνα με το άρθρο 24α του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2771/1999.

(3) Λαμβανομένων υπόψη των προσφορών που έχουν παραλη-
φθεί πρέπει να καθοριστεί ελάχιστη τιμή πώλησης.

(4) Η επιτροπή διαχείρισης γάλακτος και γαλακτοκομικών
προϊόντων δεν διατύπωσε γνώμη στην προθεσμία που
όρισε ο πρόεδρός της,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Όσον αφορά την 55η επιμέρους δημοπρασία σύμφωνα με τον
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2771/1999, για την οποία η προθεσμία υπο-
βολής προσφορών έληξε στις 9 Ιανουαρίου 2007, η ελάχιστη τιμή
πώλησης για το βούτυρο καθορίζεται σε 236,50 EUR/100 kg.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 13 Ιανουαρίου 2007.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 12 Ιανουαρίου 2007.

Για την Επιτροπή

Jean-Luc DEMARTY

Γενικός Διευθυντής Γεωργίας και
Αγροτικής Ανάπτυξης
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(1) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 48. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1913/2005 της Επιτροπής
(ΕΕ L 307 της 25.11.2005, σ. 2).

(2) ΕΕ L 333 της 24.12.1999, σ. 11. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1802/2005 (ΕΕ L 290 της
4.11.2005, σ. 3).



ΙΙ

(Πράξεις εγκριθείσες δυνάμει των συνθηκών ΕΚ/Ευρατόμ των οποίων η δημοσίευση δεν είναι υποχρεωτική)

ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Δεκεμβρίου 2006

για την τροποποίηση του προσαρτήματος Β του παραρτήματος VII της πράξης προσχώρησης του 2005
όσον αφορά ορισμένες εγκαταστάσεις των τομέων του κρέατος, του γάλακτος και των ιχθύων στη

Ρουμανία

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2006) 6801]

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2007/23/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τη συνθήκη προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας, και
ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 3,

την πράξη προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας, και
ιδίως το παράρτημα VII, κεφάλαιο 5, τμήμα Β, υποτμήμα Ι, στοιχείο
ε),

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 852/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινο-
βουλίου και του Συμβουλίου της 29ης Απριλίου 2004 για
την υγιεινή των τροφίμων (1) και ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ.
853/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου-
λίου της 29ης Απριλίου 2004 για τον καθορισμό ειδικών
κανόνων υγιεινής για τα τρόφιμα ζωικής προέλευσης (2) προ-
βλέπουν ορισμένες διαρθρωτικές απαιτήσεις για τις εγκατα-
στάσεις που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής των εν λόγω
κανονισμών.

(2) Επειδή η Ρουμανία πρόκειται να προσχωρήσει στην Κοινό-
τητα την 1η Ιανουαρίου 2007, το παράρτημα VII, κεφά-
λαιο 5, τμήμα Β, υποτμήμα Ι, στοιχείο α) της πράξης προ-
σχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας ορίζει ότι
ορισμένες διαρθρωτικές απαιτήσεις που προβλέπονται
στους εν λόγω κανονισμούς δεν θα εφαρμόζονται για τις

εγκαταστάσεις της Ρουμανίας που παρατίθενται στο προσάρ-
τημα Β του παραρτήματος VII της πράξης προσχώρησης
(«κατάλογος εγκαταστάσεων») έως τις 31 Δεκεμβρίου
2009, υπό ορισμένους όρους.

(3) Στη Ρουμανία ορισμένες εγκαταστάσεις των τομέων του
κρέατος και του γάλακτος έχουν ολοκληρώσει τη διαδικασία
αναβάθμισής τους και συμμορφώνονται πλέον πλήρως με
την κοινοτική νομοθεσία. Επιπλέον, ορισμένες εγκαταστάσεις
έχουν παύσει τις δραστηριότητές τους. Συνεπώς, ο κατά-
λογος των εγκαταστάσεων πρέπει να τροποποιηθεί ώστε να
συνεκτιμηθούν οι αλλαγές αυτές.

(4) Επιπλέον, στη Ρουμανία ορισμένες εγκαταστάσεις επεξεργα-
σίας κρέατος, γάλακτος και ιχθύων αντιμετωπίζουν δυσκο-
λίες προκειμένου να συμμορφωθούν με τις σχετικές διαρ-
θρωτικές απαιτήσεις που προβλέπονται στους κανονισμούς
(ΕΚ) αριθ. 852/2004 και 853/2004 λόγω τεχνικών περιο-
ρισμών. Οι εν λόγω εγκαταστάσεις χρειάζονται περισσότερο
χρόνο για να ολοκληρώσουν τη διαδικασία αναβάθμισής
τους και να συμμορφωθούν πλήρως με τις σχετικές διαρθρω-
τικές απαιτήσεις που προβλέπονται στους εν λόγω κανονι-
σμούς. Οι εγκαταστάσεις αυτές πρέπει, επομένως, να προ-
στεθούν στους καταλόγους των εγκαταστάσεων που υπόκει-
νται σε μεταβατικές ρυθμίσεις.

(5) Πολλές από τις εν λόγω εγκαταστάσεις της Ρουμανίας χρη-
ματοδοτήθηκαν από το ειδικό πρόγραμμα ένταξης για τη
γεωργία και την αγροτική ανάπτυξη. Όλες έχουν πλέον
παράσχει εγγυήσεις ότι διαθέτουν τα αναγκαία κεφάλαια
για να καλύψουν τις εναπομένουσες ελλείψεις τους κατά
τη μεταβατική περίοδο. Διατίθενται λεπτομερείς πληροφορίες
για τις ελλείψεις της κάθε εγκατάστασης. Επομένως, δικαιο-
λογείται, επίσης, η χορήγηση μεταβατικής περιόδου για τις
εγκαταστάσεις αυτές.
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(1) ΕΕ L 139 της 30.4.2004, σ. 1· διορθώθηκε στην ΕΕ L 226 της
25.6.2004.

(2) ΕΕ L 139 της 30.4.2004, σ. 55· διορθώθηκε στην ΕΕ L 226 της
25.6.2004. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον κανονι-
σμό (ΕΚ) αριθ. 1662/2006 της Επιτροπής (ΕΕ L 320 της 18.11.2006,
σ. 1).



(6) Για λόγους σαφήνειας της κοινοτικής νομοθεσίας, πρέπει να
αντικατασταθεί ο κατάλογος των εγκαταστάσεων του προ-
σαρτήματος Β του παραρτήματος VII της πράξης προσχώ-
ρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας από τον κατάλογο
του παραρτήματος της παρούσας απόφασης.

(7) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Το προσάρτημα Β του παραρτήματος VII της πράξης προσχώρησης
της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας αντικαθίσταται από το κείμενο
του παραρτήματος της παρούσας απόφασης.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται με την επιφύλαξη και από την
ημερομηνία έναρξης ισχύος της συνθήκης προσχώρησης της Βουλ-
γαρίας και της Ρουμανίας.

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 22 Δεκεμβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«Προσάρτημα Β του παραρτήματος VII

Κατάλογος εγκαταστάσεων επεξεργασίας κρέατος, κρέατος πουλερικών, ιχθύων, γάλακτος και γαλακτοκομικών
προϊόντων που μνημονεύονται στο κεφάλαιο 5, τμήμα Β, υποτμήμα Ι, του παραρτήματος VII

Εγκαταστάσεις επεξεργασίας κρέατος

Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

1 AB 2771 S.C. Montana Popa SRL Blaj, Str. Gh. Barițiu, jud. Alba, 515400

2 AB 2957 S.C. Miacarn SRL Mirăslău, Str. Abatorului nr. 1, jud. Alba, 517470

3 AB 3263 S.C. Transeuro SRL Ighiu, str. Principală nr. 205 A jud. Alba, 517360

4 AG 013 IC S.C. Radic Star SRL Ștefănești Str. Cavalerului nr. 893, jud. Argeș,
117715

5 AG 017 IC S.C. Coșcovele SRL Rucăr Str. Industriașilor nr. 1, jud. Argeș, 117630

6 AG 024 IC S.C. Rador A&E SRL Bascov, str. Serelor nr. 48, jud. Argeș, 117045

7 AR 2146 S.C. Maier Com SRL Pecica, FN, jud. Arad, 317235

8 AR 4798 S.C. Crimona SRL Arad, Str. M. Tabacovici, nr. 5 jud. Arad, 310249

9 AR 4927 S.C. Prodalim SRL Arad, Str. Feleacului, nr. 1, jud. Arad, 310396

10 AR 4930 S.C. Filip D Impex SRL Arad, Str. Lacrimioarelor, nr. 4/A, jud. Arad, 310445

11 AR 5065 S.C. RB Prod SRL Arad, Str. Constituției, jud. Arad, 310227

12 AR 5307 S.C. Chibax SRL Arad, Calea Bodrogului, nr. 20, jud. Arad, 310059

13 AR 5806 S.C. Combinatul
Agroind Curtici

Curtici, Str. Revoluției nr. 33, jud. Arad, 315200

14 AR 6119 S.C. Ropilin Impex SRL Arad, Calea Bodrogului nr. 20, jud. Arad, 310059

15 B 40632 S.C. Medeus & Co
Prodimpex SRL

București, Str. Parcului nr. 20, sector 1, București,
012329

16 B 70304 S.C. Vericom 2001 SRL Str. Turnu Măgurele nr. 17, București, 041706

17 BC 1022 S.C. Carmun SRL Loc. Oituz, Poiana Sărată, jud. Bacău, cod 607371

18 BC 1306 S.C. Bunghez Prodcom SRL Onești, Str. Cașinului nr. 2, jud. Bacău, 601007

19 BC 3178 S.C. Nicbac SRL Loc. N. Bălcescu, jud. Bacău, cod 607355

20 BC 4165 S.C. Tiberias 2000 SRL Răcăciuni, jud. Bacău, 607480

21 BC 5196 S.C. Miralex SRL Loc. Bacău, str. Bicaz, nr. 8, jud. Bacău, cod 600293

22 BC 5733 S.C. Alimenta SA Bacău, Str. Arinilor nr. 13, jud. Bacău, 600351

23 BH 102 S.C. Prodaliment SA Salonta, Str. Republicii, nr. 101, jud. Bihor, 415500

24 BH 110 S.C. Nutrientul SA Oradea, str. Cazaban nr. 134, jud. Bihor, 410276

25 BH 223 S.C. Florian Impex SRL Oradea, str. Morii nr. 11/B, jud. Bihor, 410577

26 BH 704 S.C. Carmangerie
Tavi-Bogdan SRL

Oradea, str. Dobrogei nr. 21, jud. Bihor, 410526
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Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

27 BH 1534 S.C. Columbia Romimpex SRL Oradea, str. Arțarilor nr. 13/A, jud. Bihor, 410258

28 BH 2010 S.C. Sarilma Com SRL Loc. Șumugiu nr. 15, jud. Bihor, 417279

29 BH 2029 S.C. Cominca SA Oradea, str. Octavian Goga nr. 4, jud. Bihor, 410221

30 BH 2227 S.C. Andromi Com SRL Oradea, str. Fagurelui nr. 18, jud. Bihor 410222

31 BH 3001 S.C. Global Agro Prod SRL Sârbi nr. 469, jud. Bihor, 417520

32 BH 3092 S.C. Inter Prod Com SRL Săcueni, str. Leta Mare, jud. Bihor, 417435

33 BH 5122 S.C. Abrumar SRL Sântandrei, nr. 62/B, jud. Bihor, 417515

34 BH 5185 S.C. Carmangerie
Tavi-Bogdan SRL

Loc. Mihai Bravu nr. 169, jud. Bihor, 417237

35 BN 2041 S.C. Sonil Impex SRL Feldru, str. Ridul Zavoi, nr. 1209, jud. Bistrițaț-
Năsăud, 427080

36 BN 2097 S.C. Agroinvest Prod SRL Bistrița, str. Liberțații, nr. 41, jud. Bistrița-Năsăud,
420155

37 BN 2184 S.C. Caraiman SRL Bistrița, str. Tărpiului, nr. 26A, jud. Bistrița-Năsăud,
cod 420062

38 BN 2207 S.C. Rebrisoreana Trans SRL Bistrița, Drumul Cetății nr. 7A, jud. Bistrița-Năsăud,
420063

39 BN 2227 S.C. Unic Cremona SRL Bistrita, str. Tărpiului, F.N., jud. Bistrița-Năsăud, cod
420062

40 BR 405 S.C. Dany Vio SRL Brăila, Str. Milcov 166, jud. Brăila, 810335

41 BR 406 S.C. Cento Trading SRL Brăila, Str. Milcov 166, jud. Brăila, 810335

42 BR 574 S.C. Electiv Prod SRL Comuna Romănu, jud. Brăila, 817115

43 BR 629 S.C. Melkart SRL Brăila, Str. Barbu Ștefănescu 1, Brăila, jud. Brăila,
810186

44 BR 774 S.C. Tazz Trade SRL Brăila, Str. Fața Portului, nr. 2, jud. Brăila 810015

45 BT 112 S.C. Ancal SRL Saucenița, jud. Botoșani, 717447

46 BT 125 S.C. Impex Dona SRL Băisa, jud. Botoșani, 717246

47 BT 132 S.C. Petanic Prod SRL Flămânzi, jud. Botoșani, 717155

48 BT 133 AF Fediuc Aurel Curtești, jud. Botoșani, 717110

49 BT 138 S.C. Sagrod SRL Darabani, Str. Muncitorului, jud. Botoșani, 715100

50 BT 140 S.C. Raffaello SRL Dângeni, jud. Botoșani, 717120

51 BT 144 S.C. Agrocarn Company SRL Botoșani, Str. Pod de Piatră nr. 89, jud. Botoșani,
710350

52 BT 188 S.C. Mary Com Impex SRL Str. Stegari, nr. 24, Botoșani, jud. Botoșani 710021

53 BT 194 S.C. Practic Comerț SRL Darabani, Str. 1 Decembrie nr. 168, jud. Botoșani
715100
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Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

54 BT 196 S.C. Carne Com SRL Dracșani, jud. Botoșani, 717374

55 BT 198 S.C. Emanuel Com SRL Răchiți, jud. Botoșani, 717310

56 BT 202 S.C. Zacom SRL Bajura, jud. Botoșani, 715101

57 BV 1593 S.C. Panfil SRL Brașov str. Plevnei nr. 13, jud. Brașov 500187

58 BV 1931 S.C. Sergiana Prod Impex SRL Poiana Mărului str. Principală nr. 339 B, jud. Brașov
507160

59 BV 2807 S.C. Duprod SRL Codlea str. Halchiului nr 4, jud. Brașov 505100

60 BZ 101 S.C. Frasinu SA Buzău, Șos. Sloboziei km 2, jud. Buzău 120360

61 BZ 103 S.C. Neptun Rămnic SRL Râmnicu Sărat, Str. Eroilor nr. 1, jud. Buzău, 125300

62 BZ 104 S.C. N 2001 SRL Cochirleanca, jud. Buzău, 127190

63 BZ 109 S.C. Ferma Cătălin-Anicom SRL Pogoanele, Str. N. Bălcescu, jud. Buzău, 125200

64 BZ 110 S.C. Carmozimbrul Râmnicu Sărat, Str. Lt. Sava Rosescu 140, jud. Buzău
125300

65 BZ 112 S.C. Tri 94 Prod Com SRL Com Berca, Sat Valea Nucului, jud. Buzău, 127048

66 BZ 115 S.C. Ferm Com Prod SRL Căldărăști, jud. Buzău, 125201

67 BZ 204 S.C. Comsoradi SRL Buzău, Str. Bucegi 14, jud. Buzău, 120208

68 CJ 108 S.C. Turism Vâlcele SRL Vâlcele FN, jud. Cluj, 407274

69 CJ 122 S.C. Riana Servprodcom SRL Iclod FN, jud. Cluj, 407335

70 CJ 135 S.C. Maxialiment SRL Turda, str. Clujului, nr. 194, jud. Cluj 401180

71 CJ 140 S.C. Maria Cris SRL Huedin, str. Horea, FN, jud. Cluj 405400

72 CJ 474 S.C. Xamus SRL Baciu, str. Principală, nr. 294, jud. Cluj 407055

73 CJ 793 S.C. Ind. Maestro Prodcom SRL Cluj-Napoca, str. Gheorghe Asachi, nr. 6-8, jud. Cluj
400263

74 CJ 1483 S.C. Agroalim Distribution SRL Cluj-Napoca, B-dul Muncii, nr. 8, jud. Cluj 400641

75 CJ 2741 S.C. Oncos Impex SRL Florești, str. Abatorului, nr. 2, jud. Cluj 407280

76 CJ 3261 S.C. Flora SA Gârbău, FN, jud. Cluj 407295

77 CJ 4168 S.C. Cina Carmangerie SRL Sâmpaul nr. 298, jud. Cluj 407530

78 CJ 4462 S.C. Eximal Impex SRL Cluj-Napoca, str. Pasteur, nr. 74, jud. Cluj 400335

79 CJ 4644 S.C. Marema Company SRL Cluj-Napoca, B-dul Muncii, nr. 83, jud. Cluj, 400641

80 CJ 4811 S.C. Napolact SA Cluj-Napoca, Calea Baciului, nr. 2-4 jud. Cluj 400230

81 CJ 5219 S.C. Prostnic Prodcom SRL Cluj-Napoca, str. I.C. Frimu , nr. 28, jud. Cluj 400146

82 CJ 5519 S.C. 2 T Prod SRL Cluj-Napoca, Str. Taberei nr. 3A, jud. Cluj, 400512
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Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

83 CJ 7967 S.C. Ind. Maestro Prodcom SA Cluj-Napoca, str. Traian Vuia, nr. 222, jud. Cluj,
400397

84 CL 0182 S.C. Agrosud SRL Oltenița, str. 1 Decembrie, nr. 1 E, jud. Călărași,
915400

85 CL 0560 S.C. Dragomir Impex SRL Com. Cuza Vodă, jud. Călărași, 917045

86 CL 1388 S.C. Donald’s SRL Com. Dorobanțu, jud. Călărași, 917065

87 CL 1446 S.C. Izocom MC SA Cuza Vodă, jud. Călărași, 917045

88 CL 1598 S.C. Comaro SRL Oltenița, str. Cuza Vodă, nr. 131, jud. Călărași
915400

89 CS 33 S.C. Stauber SRL Caransebeș, Str. Șesu Roșu nr. 5, jud. Caraș 325400

90 CS 40 S.C. Palaloga Carneprep SRL Bocșa, Str. Binișului nr. 1, jud. Caraș 325300

91 CS 47 S.C. Gospodarul SRL Reșița, Str. Țerovei, F.N. jud. Caraș 320044

92 CS 55 S.C. Simon Prod Com SRL Berzovia, Str. Fizeșului, F.N. jud. Caraș 327030

93 CS 541 S.C. Agrokraft SRL Berzovia, Str. Timișorii nr. 2, jud. Caraș 327030

94 CS 2147 S.C. Cavarantana Comp. SA C-tin Daicoviciu 1A, jud. Caraș, 327090

95 CS 2506 S.C. Marbek Impex SRL Reșita, Str. Țerovei, nr. 10, jud. Caraș 320044

96 CT 5 S.C. Carmeco SA Constanța, Șos. Mangaliei nr. 74, jud. Constanta,
900116

97 CT 19 S.C. Carnob SRL Lumina, Str. Lebedelor nr. 1A, jud. Constanța
907175

98 CV 123 S.C. Torro Impex SRL Loc. Lemnia, Str. Principală 375, jud. Covasna,
527110

99 CV 154 S.C. Casalco SA Sf. Gheorghe, Str. Jókai Mór nr. 9-11, jud. Covasna
520046

100 CV 158 S.C. Agrochem SRL Câmpu Frumos 5, jud. Covasna, 520072

101 CV 1776 S.C. Lefrumarin 2000 SRL Micloșoara, Str. Laterală nr. 201, jud. Covasna,
525104

102 CV 2544 S.C. Prod Com Tib-Giz SRL Sf. Gheorghe, Str. Mikes Kelemen nr. 39, jud. Cova-
sna, 520028

103 DB 94 S.C. Agroalim Distribution SRL Târgoviște, str. Cooperației, nr. 5, jud. Dâmbovița,
130086

104 DB 3451 S.C. Libertatea SRL Brănești, jud. Dambovița, 137055

105 DB 3457 S.C. Neval SRL Pietroșița, jud. Dâmbovița, 137360

106 DJ 312 S.C. Olas Prod SRL Craiova, Str. N. Romanescu nr. 130, jud. Dolj,
200738

107 GJ 5 S.C. Lexi Star SRL Sat Bucureasa, Com. Dănești, jud. Gorj, 217200

108 GJ 2234 S.C. Atos Garant SRL Sat Urechești com. Drăguțesti, jud. Gorj, 217225
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Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

109 GL 0369 S.C. Serbănești Livada SRL Com. Liești, jud. Galați, 807180

110 GL 0853 S.C. Atfab SRL Tecuci, str. Mihail Kogălniceanu nr. 64, jud. Galați,
805300

111 GL 3026 S.C. Top Fish Food SRL Galați, str. Traian nr. 437, jud. Galați, 800179

112 GL 3330 S.C. Karomtec SRL Tecuci, str. Mihail Kogalniceanu nr. 48 jud. Galați,
805300

113 GR 5663 S.C. Carnig SRL Giurgiu, Șos. București km 3, jud. Giurgiu, 080301

114 HD 28 S.C. Alexcom SRL Orăștie, str. Erou O. Munteanu, nr. 15 jud. Hune-
doara, 335700

115 HD 66 S.C. Agrocompany SRL Com. Certeju de Sus, sat Nojag, nr. 1A, jud. Hune-
doara, 337196

116 HD 78 S.C. Carman DC Prest SRL Orăștie, str. Luncii, nr. 3, jud. Hunedoara, 335700

117 HD 89 S.C. Rotina Product SRL Hunedoara, str. Libertății, nr. 4, jud. Hunedoara,
331128

118 HD 143 S.C. Lorialba Prest SRL Brad, Str. Crișul Alb nr. 1, jud. Hunedoara, 335200

119 HD 147 S.C. Agrocompany SRL Sântuhalm, nr. 123, jud. Hunedoara, 330004

120 HR 73 S.C. Elan Trident SRL Odorheiu Secuiesc, Str. Rákóczi Ferenc 90, jud. Harg-
hita, 535600

121 HR 153 S.C. Arterimpex SRL Gheorgheni, Str. Kossuth Lajos nr. 211, jud. Harghita,
535500

122 HR 255 S.C. Madra SRL Gheorgheni, Str. Kossuth Lajos nr. 206, jud. Harghita
535500

123 HR 263 S.C. Avicoopex SRL Cristuru Secuiesc, Str. Orban Balays, jud. Harghita,
535400

124 HR 281 S.C. Palcaro SRL Frumoasa, jud. Harghita, 537115

125 IF 2789 S.C. Mario T General Com SRL Voluntari, str. Ghe. Dinida, nr. 5 jud. Ilfov, 077190

126 IF 2831 S.C. Picovit Rom Impex SRL Popești Leordeni, Str. Olteniței nr. 220, jud. Ilfov
077160

127 IF 2872 S.C. Popas Turistic Apollo SRL Afumați, Șos. Buc.-Urziceni, nr. 1672, jud. Ilfov,
077010

128 IF 2873 S.C. Romsuintest SA Periș, jud. Ilfov, 077150

129 IF 3384 S.C. Overseas 2000 SRL Glina, str. Abatorului, nr. 5, jud. Ilfov, 077105

130 IL 0254 S.C. Glina SA Glina, str. Abatorului, nr. 5, jud. Ilfov, 077105

131 IL 0166 S.C. Atalanta International SRL Slobozia, Șos. Buc-Constanța, km 2-4, jud. Ialomița,
920051

132 IL 702 S.C. Hiros SRL Alexeni, jud. Ialomița, 927015

133 IL 1060 S.C. Ovicom SRL Slobozia, Șos. Buc-Constanța, km 2-4, jud. Ialomița,
920086
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Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

134 IL 1122 S.C. Albora SRL Coșereni, jud. Ialomița, 927095

135 IS 260 S.C. Agroalim Distribution SRL B-dul Chimiei nr. 14, Iași, jud. Iași cod 700294

136 IS 578 S.C. AJC Ana Maria SRL Iasi, Șos. Nicolina nr. 150, jud. Iași, 700243

137 IS 607 S.C. Sturion SRL Tg. Frumos, str. Buznei 3 a, jud. Iași, 705300

138 IS 1354 S.C. Razana SRL Hârlău, str. Abatorului nr. 1, jud. Iași, cod 705100

139 MM 22 S.C. Agroalim Distribution SRL Baia Mare, Str. Mărgeanului, nr. 6 jud. Maramureș
430014

140 MM 892 S.C. Carmangeria Dalia SRL Baia Mare, B-dul București 49, jud. Maramureș
430013

141 MM 1609 S.C. Carmangeria B SRL Baia Mare, Str. Gh. Șincai 14, jud. Maramureș
430311

142 MM 3054 S.C. Aunda Carn SRL Sighetu Marmației, Str. A. Iancu 19a, jud. Maramureș
435500

143 MM 3671 S.C. Gelsor SRL Baia Mare, B-dul Unirii 37a, jud. Maramureș 430232

144 MM 4420 S.C. Mezelco SRL Ardusat, nr. 30/A jud. Maramureș, 437005

145 MS 91 S.C. Prima Com SRL Tg. Mureș str. Barajului 5 jud. Mureș 540101

146 MS 138 S.C. Prodcarni SRL Tg. Mureș str. Libertatii 4 jud. Mureș 540031

147 MS 198 S.C. Dealul Mare SRL Sighișora str. Parangului 100 jud. Mureș 545400

148 MS 1560 S.C. Nor Dan Deservire SRL Santana de Mureș 593, jud. Mureș 547565

149 MS 2585 S.C. Cazadela SRL Reghin, Str. Oltului nr. 34, jud. Mureș 545300

150 MS 3180 S.C. Prodimpex Albert’s Mixed
Goods SRL

Tg. Mureș str. Mureșului 8 jud. Mureș 540252

151 MS 4048 S.C. Coniflor SRL Gurghiu, Str. Petru Maior 128, jud. Mureș 547295

152 MS 4228 S.C. Dealul Mare SRL Sighișoara str. Parangului 100 jud. Mureș 545400

153 MS 4294 S.C. Talimur SRL Valea nr. 108, jud. Mureș 547629

154 MS 4585 S.C. Agro Prod Com Dosa SRL Chibed, Str. Principală nr. 759, jud. Mureș 547268

155 MS 5044 S.C. Ponderoza Companny SRL Tg. Mureș, str. Viile Dealul Mic jud. Mureș 540417

156 MS 5536 S.C. Alymony SRL Bolintineni 53 jud. Mureș 547456

157 MS 5552 S.C. Prodimex Monica SRL Reghin str. Viilor 65 jud. Mureș 545300

158 MS 5670 S.C. Bujoobo SRL Luduș, Str. Republicii nr. 6, jud. Mureș 545200

159 NT 24 S.C. Nefmar Prod Serv SRL Dumbrava Roșie, jud. Neamț, 617185

160 NT 31 S.C. Dustim SRL Piatra Neamț, Str. G-ral Dăscălescu nr. 254, jud.
Neamț, 610201

161 NT 32 S.C. Carmduofast SRL Săvinești, jud. Neamț, 617410
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Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

162 NT 33 S.C. Cord Company SRL Roman, Str. Bogdan Dragoș nr. 111, jud. Neamț,
611160

163 NT 422 S.C. Prodprosper SRL Dumbrava Roșie, Str. Dumbravei nr. 18, jud. Neamț,
617185

164 NT 445 S.C. Azo SRL Tg. Neamț, str. Nemțisor 59, jud. Neamț, 615200

165 NT 549 S.C. TCE 3 Brazi SRL Zănești, jud. Neamț, 617515

166 OT 24 S.C. Spar SRL Potcoava, Str. Gării nr. 10, jud. Olt, 237355

167 OT 26 S.C. Matra SRL Scornicești, B-dul Muncii, jud. Olt, 235600

168 OT 2076 S.C. Simona SRL Balș, Str. Popa Șapcă nr. 105, jud. Olt, 235100

169 OT 2091 S.C. Avi Iancu SRL Slatina, str. Textilistului, nr. 4 jud. Olt, 230126

170 OT 2093 S.C. Comagrimex SRL Slatina, str. Grigore Alexandrescu, nr. 19 jud. Olt,
230049

171 OT 2094 S.C. Malitext SRL Scornicești, str. Tudor Vladimirescu, jud. Olt, 235600

172 PH 34 S.C. Salsi SA Sinaia, Str. Republicii nr. 20, jud. Prahova, 106100

173 PH 180 S.C. Panex Ion SNC Bucov, str. Văleanca, jud. Prahova, cod 107110

174 PH 3618 S.C. Brutus Impex SRL Mănesți, jud. Prahova, cod 107375

175 PH 3960 S.C. Filip Prod Carn SRL Filipeștii de Pădure, Str. Minei nr. 1, jud. Prahova,
107245

176 PH 4417 S.C. Gopa SRL Ploiești, Str. Gheorghe Doja, nr. 124, jud. Prahova,
100141

177 PH 4987 S.C. Ana & Cornel SNC Mizil, str. Amarului, nr. 1, jud. Prahova, cod 105800

178 PH 5410 S.C. Nicolin SRL Târgșoru Vechi, sat Strejnic, jud. Prahova, cod
107592

179 PH 5451 S.C. Filipescarom SRL Filipeștii de Pădure, Str. Rotărești 839, jud. Prahova,
107245

180 PH 5644 S.C. Maraget Prod SRL Ploiești, str. Corlătești, nr. 15, jud. Prahova, cod
100532

181 PH 5775 S.C. Domidene SRL Posești, jud. Prahova, 107440

182 PH 5878 S.C. Comnilis SRL Măgureni, str. Filipestii de Pădure, tarla 24, jud. Pra-
hova, cod 107350

183 PH 6012 S.C. Carnsan Prod SRL Filipeștii de Pădure, str. Principală, nr. 941, jud. Pra-
hova, cod 107245

184 SB 111 S.C. M & C Import Export SRL Copșa Mică, Sat Tirnăvioara, nr. 90, jud. Sibiu,
555400

185 SB 126 S.C. Capa Prod SRL Sibiu, Calea Turnișorului, nr. 150, jud. Sibiu, 550048

186 SB 138 S.C. Muvi Impex SRL Sibiu, Str. Drumul Ocnei, nr. 4, jud. Sibiu, 550092

187 SB 157 S.C. Lactofarm SRL Hamba nr. 335, jud. Sibiu, 557266
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Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

188 SJ 86 S.C. Universal SRL Crișeni, jud. Sălaj, 457105

189 SM 104 S.C Rosacom
Import-Export SRL

Satu Mare, str. Careiului, nr. 146, jud. Satu Mare,
440187

190 SM 105 S.C. Clara Prod Com SRL Carei, DN 19, Ferma Ianculești, jud. Satu Mare,
445100

191 SM 3897 S.C. Arca SRL Satu Mare, str. Șoimoșeni, nr. 32, jud. Satu Mare,
440111

192 SV 139 S.C. Apollo SRL Rădăuți, Str. Constantin Brâncoveanu, jud. Suceava,
725400

193 SV 217 S.C. Rogelya SRL Fălticeni, Str. Ion Creangă nr. 69, jud. Suceava,
725200

194 SV 5661 S.C. Harald SRL Măzănăești, jud. Suceava, 727219

195 SV 5666 S.C. Superstar SRL Rădăuți, Str. Francei 24, jud. Suceava, 725400

196 SV 5819 S.C. Mara Alex SRL Bădeuți, jud. Suceava, 727361

197 SV 5943 S.C. Scuza Prod SRL Forăști 96, jud. Suceava, 727235

198 SV 5962 S.C. Carpatis SRL Suceava, Str. Mirăuți nr. 72, jud. Suceava, 720028

199 SV 5963 S.C. Danielevici SRL Gura Humorului, Str. Fundătura Ghiocei 2, jud.
Suceava, 725300

200 SV 5965 S.C. Killer SRL Horodnic de Jos, jud. Suceava, 727301

201 SV 6066 S.C Raitar SRL Cornu Luncii, jud. Suceava, 727140

202 SV 6067 S.C. Andelvero SRL Câmpulung Moldovenesc, Str. Eudoxiu Hurmuzachi
6, jud. Suceava, 725100

203 SV 6071 S.C. Ancarol SRL Gura Humorului, B-dul Bucovina FN, jud. Suceava,
725300

204 SV 6102 S.C. Avastar SRL Liteni, jud. Suceava, 727335

205 TL 019 S.C. Tabco Campofrio SA Tulcea, Str. Prislav nr. 177, jud. Tulcea, 820013

206 TL 020 S.C. Carniprod SRL Tulcea, Șos. Murighiol km 4-5, jud. Tulcea, 820004

207 TL 782 S.C. Prodimport CDC SRL Frecăței, jud. Tulcea, 827075

208 TM 1683 S.C. Carnexim Banat SRL Dumbrăvița, str. M. Eminescu 87 A, jud. Timiș,
307160

209 TM 1931 S.C. Agil SRL Timișoara, Aleea Viilor nr. 24 A, jud. Timiș, 303700

210 TM 2725 S.C. Recosemtract SRL Recaș, Calea Bazoșului nr. 1, jud. Timiș, 307340

211 TM 4187 S.C. Femadar SRL Giroc str. Gloria nr. 4, jud. Timiș, 307220

212 TM 4297 S.C. Kendo SRL Victor Vlad Delamarina, jud. Timiș, 307460

213 TM 7438 S.C. Ambax SRL Timișoara, Calea Buziașului nr. 14, jud. Timiș,
300693
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Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

214 TM 9568 S.C. Komoviand SRL Jebel, f.n., jud. Timiș, 307235

215 TM 9595 S.C. Pastorel SRL Carani, f.n., jud. Timiș, 307376

216 TR 36 S.C. Avicola Costești SA Roșiori de Vede, Str. Vadu Vezii 1 jud. Teleorman,
145100

217 TR 93 S.C. Mara Prod Com SRL Alexandria, Str. Abatorului nr. 1 bis, jud. Teleorman,
140106

218 VL 1 S.C. Diana SRL Bujoreni, jud. Vâlcea, 247065

219 VL 6 S.C. Diana Prod SRL Vlădești, jud. Vâlcea, 247740

220 VL 4174 S.C. Marsto Prod SRL Rm. Vâlcea, Str. Știrbei Vodă 77, jud. Vâlcea, 240588

221 VN 2694 S.C. Comind Thomas SRL Focșani, Str. Sihleanu 5, jud. Vrancea, 620165

222 VN 2796 S.C. Luky Comprod SRL Homocea, jud. Vrancea, 627175,

223 VN 2954 S.C Aurora Com SRL Odobești, Str. Libertății nr. 38, jud. Vrancea, 625300

224 VS 2232 S.C. Prodcyp Impex SRL Huși, Str. Huși-Stănilești 2, jud. Vaslui, 735100

225 VS 2234 S.C. Vascar SA Vaslui, Str. Agroindustrială nr. 4, jud. Vaslui, 730217

226 VS 2243 S.C. CIB SA Bârlad, Fundătura Elena Doamna nr. 2, jud. Vaslui,
731018

227 VS 2268 S.C. Viorom Impex SRL Com Oltenești, Localitatea Târzii, jud. Vaslui, 737380

Εγκαταστάσεις επεξεργασίας κρέατος πουλερικών

Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

1 AR 6078 S.C. Petra Prod SA Arad, Str. Meșterul Manole, nr. 16, jud. Arad,
310493

2 BH 103 S.C. Avicola Salonta SA Salonta, Str. Ghestului, nr. 7, jud. Bihor, 415500

3 BR 456 S.C. Bona Avis SRL Oraș Ianca, Str. Șos. Brăilei nr. 3, jud. Brăila, 817200

4 BV 11 S.C. Avicod SA Codlea extravilan, jud. Brasov, 505100

5 CJ 109 S.C. Oncos Impex SRL Florești, Str. Abatorului, nr. 2, jud. Cluj, 407280

6 CS 42 S.C. Food 2000 SRL Bocșa, Str. Binișului nr. 10, jud. Caraș Severin,
325300

7 CV 210 S.C. Nutricod SA Sf. Gheorghe, Str. Paraului nr. 6, jud. Covasna,
520033

8 GJ 2117 S.C. Aviinstant SRL Tg. Jiu, Str. Mărgăritarului, jud. Gorj, 210223

9 GR 2951 S.C. Agronutrisco SRL Drăgănescu, Com. Mihăilesti, jud. Giurgiu, 085200

10 HD 73 S.C. Avis 3000 SA Bălata, Șoimuș, jud. Hunedoara, 337451
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Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

11 IL 0745 S.C. Avicola Slobozia SA Slobozia, Șos. Buc.-Constanța km 5-6, jud. Ialomița
920150

12 IS 1376 S.C. Avicola SA Tg. Frumos, jud. Iași, 705300

13 IS 461 S.C. Avitop SA Iași, Șos. Iasi-Tg, Frumos km 10, jud. Iași, 707410

14 MS 3896 S.C. Oprea Avicom SRL Crăiești, nr. 5, jud. Mureș, 547180

Εγκαταστάσεις επεξεργασίας ιχθύων

Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

1 BC 1662 S.C. Bonito S.R.L. Bacău, Str. 22 Decembrie, nr. 38, jud. Bacău 600374

2 BC 4978 S.C. Salmar Prod S.R.L. Comănești, str. 1 Mai, Complex Zavoi, jud. Bacău,
605200

3 BR 184 S.C. Tazz Trade S.R.L. Str. Fața Portului nr. 2, Brăila, jud. Brăila, 810015

4 BR 185 S.C. Tazz Trade S.R.L. Str. Fața Portului nr. 2, Brăila, jud. Brăila, 810015

5 PH 1817 S.C. Divertas S.R.L. Comuna Fântânele nr. 578, jud. Prahova, 107240

6 TM 4675 S.C. Sabiko Impex S.R.L. Calea Șagului nr. 141-143, Timișoara, jud. Timiș,
300514

7 VS 156 S.C. Pescom S.R.L. Str. Gării nr. 4, Vaslui, jud. Vaslui, 730232

Εγκαταστάσεις επεξεργασίας γάλακτος και γαλακτοκομικών προϊόντων

Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

1 AB 641 S.C. Biomilk SRL Lopadea Nouă, jud. Alba, 517395

2 AB 999 S.C. Albalact SA Alba Iulia, str. Gh. Șincai nr. 4, jud. Alba, 510200

3 AB 1256 S.C. Binal Mob SRL Rimetea jud. Alba, 517610

4 AB 3386 S.C. Lactate C.H. SRL Sânmiclăus, jud. Alba, 517761

5 AR 412 S.C. Helvetica Milk SRL Pecica, jud. Arad, 317235

6 AR 563 S.C. Silmar Prod SRL Sântana, jud. Arad, 317280

7 AG 11 S.C. Agrolact Costesti SRL Costești, jud. Arges, 115200

8 BC 5042 S.C. Almera International SRL Bacău, jud. Bacău, 600324

9 BC 5219 S.C. Prodsec SRL Livezi, jud. Bacău 607285

10 BH 4020 S.C. Moisi Serv Com SRL Borsa, nr. 8, jud. Bihor, 417431

11 BH 5158 S.C. Biolact Bihor SRL Paleu, jud. Bihor, 417166
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Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

12 BN 209 S.C. Calatis Group Prod SRL Bistrița, Calea Moldovei, nr. 16, jud. Bistrița-Năsăud,
427006

13 BN 2100 S.C. Bendear Cris
Prod Com SRL

Miceștii de Câmpie, nr. 202 A, jud. Bistrița-Năsăud,
427160

14 BN 2125 S.C. Sinelli SRL Milaș, jud. Bistrița-Năsăud, 427165

15 BN 2126 S.C. G&B Lumidan SRL Rodna, nr. 1196, jud. Bistrița-Năsăud, 427245

16 BN 2145 S.C. Lech Lacto SRL Lechința, Str. Independenței, nr. 387, jud. Bistrița-
Năsăud, 427105

17 BN 2192 S.C. Simcodrin Com SRL Budești-Fânațe, nr. 122, jud. Bistrița-Năsăud, 427021

18 BN 2377 S.C. Romfulda SA Beclean, jud. Bistrița-Năsăud, 425100

19 BN 2399 S.C. Carmo-Lact Prod SRL Monor, nr. 153/B, jud. Bistrița-Năsăud, 427175

20 BT 8 S.C. General Suhardo SRL Păltiniș, jud. Botoșani, 717295

21 BT 11 S.C. Portas Com SRL Vlăsinesți, jud. Botoșani, 717465

22 BT 50 S.C. Pris Com Univers SRL Flămânzi, jud. Botoșani, 717155

23 BT 55 S.C. Ram SRL Ibanești, jud. Botoșani, 717215

24 BT 109 S.C. Lacto Mac SRL Bucecea, jud. Botoșani, 717045

25 BT 115 S.C. Comintex SRL Darabani, nr. 115, jud. Botoșani, 715100

26 BT 139 S.C. Milk SRL Mihai Eminescu, jud. Botoșani, 717252

27 BT 154 S.C. Gerard SRL Coțușca, jud. Botoșani, 717090

28 BT 263 S.C. Cosmi SRL Săveni, jud. Botoșani 715300

29 BT 547 S.C. Orizont 2000 SRL Vorona, jud. Botoșani, 717475

30 BT 572 S.C. Elavel SRL Vlădeni, jud. Botoșani, 717460

31 BV 8 S.C. Prodlacta SA Homorod Homorod, Str. Gării nr. 403, jud. Brașov, 507105

32 BV 2451 S.C. Prodlacta SA Fagaras Făgăraș, Str. Ilieni nr. 1, jud. Brașov, 505200

33 BV 2701 S.C. Prodlacta SA Brasov Brașov, Str. Ecaterina Teodoroiu nr. 5, jud. Brașov,
500001

34 BR 36 S.C. Hatman SRL Vădeni, jud. Brăila, 817200

35 BR 63 S.C. Cas SRL Brăila, Str. Roșiori, nr. 158, jud. Brăila, 810224

36 BR 92 S.C. Nomad SRL Însurăței, jud. Brăila, 815300

37 BR 121 S.C. Nichifor Com SRL Făurei, jud. Brăila, 815100

38 BR 356 S.C. Lacto Silcos SRL Ulmu, jud. Brăila, 817190

39 BR 502 S.C. Sanir Impex SRL Jirlău, jud. Brăila, 817075

40 BR 581 S.C. Teobir Prod SRL Șutești, jud. Brăila, 817037

EL13.1.2007 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 8/21



Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

41 BR 616 S.C. Danyan Lact SRL Tufești, jud. Brăila, 817185

42 BZ 0591 S.C. Stercu, Marinarul,
Donca SRL

Balta Albă, jud. Buzău, 127-15, 127015

43 BZ 0593 S.C. Levistar SRL Cochirleanca, jud. Buzău, 127190

44 BZ 2012 S.C. Zguras Lacto SRL Pogoanele, jud. Buzău, cod poștal 125200

45 CL 0044 S.C. Ianis Dim SRL Lehliu Gară, jud. Călărași, 915300

46 CL 0120 S.C. Marys Lux SRL Lehliu, Săpunari, jud. Călărași, 917150

47 CL 0132 S.C. Lio Prest SRL Călărași, jud. Călărași, 910040

48 CL 0368 S.C. Lacto GMG SRL Jegălia, jud. Călărași, 917145

49 CJ 560 S.C. Napolact SA Țaga, jud. Cluj, 407565

50 CJ 739 S.C. Napolact SA Cluj Cluj-Napoca, str. Calea Baciului, nr. 2-4, jud. Cluj,
400236

51 CT 225 S.C. Mih Prod SRL Cobadin, jud. Constanta, 907065

52 CT 227 S.C. Theo Mihail SRL Lipnița, jud. Constanța, 907165

53 CT 256 S.C. Ian Prod SRL Târgușor, jud. Constanța, 907275

54 CT 258 S.C. Binco Lact SRL Săcele, jud. Constanța, 907260

55 CT 311 S.C. Alltocs Market SRL Pietreni, jud. Constanța, 907112

56 CT 11988 S.C. Lacto Baron SRL Hârșova, Str. Plantelor nr. 44, jud. Constanța,
905400

57 CT 12201 S.C. Lacto Moni SRL Vulturul, jud. Constanța, 907305

58 CT 12203 S.C. Lacto Genimico SRL Hârșova, Str. Casarei, jud. Constanța, 905400

59 CV 23 S.C. MBI SRL Chichis, jud. Covasna, 527075

60 CV 688 S.C. Meotis SRL Ilieni, jud. Covasna, 527105

61 CV 1717 S.C. GOLF SRL Ghidfalău, jud. Covasna 527095

62 DB 716 S.C. Marion Invest SRL Cranguri, jud. Dâmbovița, 137170

63 DJ 80 S.C. Duvadi Prod Com SRL Breasta, jud. Dolj, 207115

64 DJ 730 S.C. Lactido SA Craiova, str. Nicolae Romanescu, nr. 112, jud. Dolj,
200378

65 GL 4136 S.C. Galmopan SA Galați, Str. G. Coșbuc, nr. 257, jud. Galați, 800506

66 GL 4432 S.C. Lactoprod Com SRL Cudalbi, jud. Galați, 807105

67 GR 5610 S.C. Lacta SA Giurgiu, Str. Gloriei nr. 2, jud. Giurgiu, 080556

68 GJ 231 S.C. Sekam Prod SRL Novaci, jud. Gorj, 215300

69 GJ 2202 S.C. Arte Import Export Tg. Jiu, jud. Gorj, 210112

70 HR 119 S.C. Bomilact SRL Mădăraș, nr. 119, jud. Harghita, 537071
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Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

71 HR 213 S.C. Paulact SA Mărtiniș, Sânpaul, nr. 28, Harghita, 537175

72 HR 625 S.C. Lactis SRL Odorheiu Secuiesc, Str. Beclean, nr. 31, Harghita,
535600

73 HD 1014 S.C. Sorilact SA Rișculița, nr. 4, jud. Hunedoara, 337012

74 IL 0270 S.C. Five Continents SRL Fetești, jud. Ialomița, 925100

75 IL 0569 S.C. Electrotranscom SRL Balaciu, jud. Ialomița, 927040

76 IL 0750 S.C. Balsam Med SRL Țăndărei, jud. Ialomița, 925200

77 IL 1127 S.C. Sami Ian SRL Grindu, jud. Ialomița, 927140

78 IL 1167 S.C. Sanalact SRL Slobozia, Str. General Magheru, nr. 73, jud. Ialomița,
920002

79 IS 1012 S.C. Agrocom SA Strunga, jud. Iași, 707465

80 IS 1540 S.C. Promilch SRL Podu Iloaiei, jud. Iași, 707365

81 IS 2008 S.C. Romlacta SA Pașcani, jud. Iași, 705200

82 IF 3260 S.C. DO & DO SRL Pantelimon, jud. Ilfov, 077145

83 MM 1795 S.C. Calitatea SRL Tăuții Magherăuș, Merișor, nr. 70, jud. Maramureș,
437349

84 MM 4547 S.C. De Luxe SRL Salsig, nr. 196, jud. Maramures, 437300

85 MM 4714 S.C. Saturil SRL Giulesti, Feresti, nr. 13, jud. Maramureș, 437162

86 MM 6413 S.C. Multilact SRL Baia Mare, Str. Speranței, nr. 4, jud. Maramureș,
430015

87 MH 1304 S.C. IL SA Mehedinti Drobeta Turnu Severin, jud. Mehedinți, 220167

88 MS 142 S.C. Indlacto SRL Târgu Mureș, jud. Mureș, 540374

89 MS 207 S.C. Mirdatod Prod SRL Ibănești, Isticeu nr. 273, jud. Mureș, 547325

90 MS 231 S.C. Lintuca Prodcom SRL Breaza, nr. 64, jud. Mureș, 547135

91 MS 293 S.C. Sanlacta SA Santana de Mureș, Str. Principală nr. 1, jud. Mureș,
547565

92 MS 297 S.C. Rodos SRL Fărăgău, nr. 275, jud. Mureș, 547225

93 MS 483 S.C. Heliantus Prod Reghin, jud. Mureș, 545300

94 MS 532 S.C. Horuvio Service SRL Lunca, Sântu, jud. Mureș, 547375

95 MS 618 S.C. IL Mures SA Târgu Mureș, Str. Bega nr. 1, jud. Mureș, 540390

96 MS 913 S.C. Lactex Reghin SRL Solovastru, Jabenița nr. 33, jud. Mureș, 547571

97 MS 2462 S.C. Lucamex Com SRL Gornești, jud. Mureș, 547280

98 MS 4217 S.C. Agrotranscomex SRL Miercurea Nirajului, Str. Sântandrei, nr. 25, jud.
Mureș, 547410
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Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

99 MS 5554 S.C. Globivetpharm SRL Batos, nr. 404, jud. Mureș, 547085

100 NT 189 S.C. 1 Decembrie SRL Târgu Neamț, Str. Libertații nr. 1, jud. Neamț,
615235

101 NT 247 S.C. Rapanu SR COM SRL Petricani, jud. Neamț, 617315

102 NT 313 S.C. Prod ABC Company SRL Grumăzesți, jud. Neamț, 617235

103 OT 1055 S.C. Oltina SA Slatina, B-dul A. I. Cuza, nr. 153, jud. Olt, 230062

104 PH 3868 S.C. Micolact SRL Mizil, jud. Prahova, 105800

105 PH 4625 S.C. Palex 97 SRL Ciorani, jud. Prahova, 107155

106 SJ 240 Societatea Agricola Bodia Bodia, nr. 108, jud. Sălaj, 457051

107 SJ 282 S.C. Calion SRL Jibou, Str. Gheorghe Doja, nr. 39, jud. Sălaj, 455200

108 SM 3676 S.C. Friesland România SA Satu Mare, jud. Satu Mare, 440122

109 SB 1134 S.C. Valirom SRL Smig, jud. Sibiu, 557024

110 SB 2706 S.C. Tom Sib SRL Alămor, jud. Sibiu, 557121

111 SV 1085 S.C. Bucovina SA Falticeni Fălticeni, Str. Izvor nr. 5, jud. Suceava, 725200

112 SV 1176 S.C. Tudia SRL Grămești, jud. Suceava, 727285

113 SV 1205 S.C. Pro Putna SRL Putna, jud. Suceava, 727455

114 SV 1562 S.C. Bucovina SA Suceava Suceava, Str. Humorului nr. 4, jud. Suceava, 720290

115 SV 1888 S.C. Tocar Prod SRL Frătăuții Vechi, jud. Suceava, 727255

116 SV 2070 S.C. Balaceana SRL Ciprian Porumbescu, jud. Suceava, 727125

117 SV 3834 S.C. Niro Serv Com SRL Gura Humorului, Str. Parcului nr. 15 A, jud. Suceava,
725300

118 SV 4540 S.C. Kinetas SRL Boroaia, jud. Suceava, 727040

119 SV 4909 S.C. Zada Prod SRL Horodnic de Jos nr. 1 C, jud. Suceava, 727301

120 SV 5325 S.C. Cetina Prod SRL Saru Dornei, jud. Suceava, 727515

121 SV 5386 S.C. Gapa Lact SRL Dolhesti, jud. Suceava, 727180

122 SV 5398 S.C. Chitriuc Impex SRL Bălcăuți, jud. Suceava, 727025

123 SV 5614 S.C. Cozarux SRL Suceava, Str. Calea Burdujeni nr. 11 A, jud. Suceava,
720158

124 SV 6101 S.C. Prodal Holding SRL Vatra Dornei, jud. Suceava, 725700

125 SV 6118 S.C. Real SRL Pătrăuți nr. 21, jud. Suceava, 727420

126 SV 6159 S.C. Ecolact SRL Milisăuți, jud. Suceava, 727360

127 SV 6207 S.C. Prolact SRL Vicovu de Sus, jud. Suceava, 727610

128 SV 6322 S.C. Aida SRL Bilca, jud. Suceava, 727030
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Αριθ. Υγειονομική κτηνιατρική
έγκριση

Επωνυμία της εγκατάστασης Διεύθυνση

129 SV 6356 S.C. Colacta SRL Sadova, jud. Suceava, 727470

130 SV 673 S.C. Mi-Li-Anc SRL Voitinel, jud. Suceava, 727282

131 SV 737 S.C. Cavior SRL Forăști, jud. Suceava, 727235

132 TR 27 S.C. Violact SRL Putineiu, jud. Teleorman, 147285

133 TR 81 S.C. Big Family SRL Videle, jud. Teleorman, 145300

134 TR 239 S.C. Comalact SRL Nanov, jud. Teleorman, 147215

135 TR 241 S.C. Investrom SRL Sfințești, jud. Teleorman, 147340

136 TM 5254 S.C. Simultan SRL Orțișoara, nr. 280, jud. Timiș, cod postal 307515

137 TM 6014 S.C. Friesland Romania SA Deta, jud. Timiș, 305200

138 TL 661 S.C. Bioaliment SRL Macin, jud. Tulcea, 825300

139 TL 908 S.C. Favorit SRL Stejaru, jud. Tulcea, 827215

140 VN 231 S.C. Vranlact SA Focșani, Calea Munteniei nr. 1, jud. Vrancea, 620122

141 VN 348 S.C. Stercus Lacto SRL Ciorăști, loc. Mihălceni, jud. Vrancea, 627082»
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Δεκεμβρίου 2006

περί εγκρίσεως σχεδίων έκτακτης ανάγκης για την καταπολέμηση της γρίπης των πτηνών και της
ψευδοπανώλους των πτηνών

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2006) 6806]

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2007/24/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τη συνθήκη προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας, και
ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 3,

την πράξη προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας, και
ιδίως το άρθρο 56,

την οδηγία 92/40/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 19ης Μαΐου 1992 για
τη θέσπιση κοινοτικών μέτρων για την καταπολέμηση της γρίπης
των ορνίθων (1), και ιδίως το άρθρο 17 παράγραφος 4 δεύτερο
εδάφιο,

την οδηγία 92/66/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 14ης Ιουλίου 1992,
σχετικά με τη θέσπιση κοινοτικών μέτρων για την καταπολέμηση της
ψευδοπανώλους των πτηνών (2), και ιδίως το άρθρο 21 παράγραφος
4 δεύτερο εδάφιο,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Οι οδηγίες 92/40/ΕΟΚ και 92/66/ΕΟΚ καθορίζουν τα
μέτρα καταπολέμησης που πρέπει να εφαρμόζονται σε περί-
πτωση εμφάνισης κρούσματος της γρίπης των πτηνών και
της ψευδοπανώλους των πτηνών αντίστοιχα καθώς και ορι-
σμένα προληπτικά μέτρα που αποβλέπουν στη μεγαλύτερη
ευαισθητοποίηση και ετοιμότητα των αρμόδιων αρχών και
της κτηνοτροφικής κοινότητας σχετικά με τις εν λόγω
νόσους. Σύμφωνα με τις οδηγίες αυτές τα σχέδια έκτακτης
ανάγκης των κρατών μελών για την καταπολέμηση της
γρίπης των πτηνών και της ψευδοπανώλους των πτηνών
πρέπει να εγκρίνονται από την Επιτροπή.

(2) Με την απόφαση 2004/402/ΕΚ της Επιτροπής, της 26ης
Απριλίου 2004, για την έγκριση σχεδίων έκτακτης ανάγκης
για την καταπολέμηση της γρίπης των ορνίθων και της ψευ-
δοπανώλους των πτηνών (3) εγκρίνονται τα σχέδια έκτακτης
ανάγκης των σημερινών κρατών μελών. Στο παράρτημα της
εν λόγω απόφασης παρατίθενται τα κράτη μέλη των οποίων
τα σχέδια έχουν εγκριθεί.

(3) Η Βουλγαρία και η Ρουμανία θα προσχωρήσουν στην Κοι-
νότητα την 1η Ιανουαρίου 2007. Για το λόγο αυτό, η
Βουλγαρία και η Ρουμανία υπέβαλαν προς έγκριση στην

Επιτροπή τα οικεία σχέδια έκτακτης ανάγκης για την κατα-
πολέμηση της γρίπης των πτηνών και της ψευδοπανώλους
των πτηνών.

(4) Τα εν λόγω σχέδια έκτακτης ανάγκης, όπως τροποποιήθηκαν
από τη Βουλγαρία και τη Ρουμανία σε συνέχεια προτάσεων
που έγιναν κατά τη διάρκεια της αξιολόγησής τους, πληρούν
τα κριτήρια που θεσπίζονται με τις οδηγίες 92/40/ΕΟΚ και
92/66/ΕΟΚ και, υπό την επιφύλαξη της συστηματικής επι-
καιροποίησής τους και της αποτελεσματικής εφαρμογής
τους, επιτρέπουν την επίτευξη των στόχων στους οποίους
αποβλέπουν οι εν λόγω οδηγίες και για το λόγο αυτό πρέπει
να εγκριθούν.

(5) Για λόγους σαφήνειας της κοινοτικής νομοθεσίας, η από-
φαση 2004/402/ΕΚ πρέπει να καταργηθεί και να αντικατα-
σταθεί από την παρούσα απόφαση.

(6) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Τα σχέδια έκτακτης ανάγκης που υπέβαλε η Βουλγαρία στην Επι-
τροπή στις 7 Νοεμβρίου 2006 για την καταπολέμηση της γρίπης
των πτηνών και της ψευδοπανώλους των πτηνών εγκρίνονται.

Άρθρο 2

Τα σχέδια έκτακτης ανάγκης που υπέβαλε η Ρουμανία στην Επι-
τροπή στις 9 Νοεμβρίου 2006 για την καταπολέμηση της γρίπης
των πτηνών και της ψευδοπανώλους των πτηνών εγκρίνονται.

Άρθρο 3

Στο παράρτημα περιλαμβάνεται ο κατάλογος των κρατών μελών
που διαθέτουν εγκεκριμένα σχέδια έκτακτης ανάγκης για την κατα-
πολέμηση της γρίπης των πτηνών και της ψευδοπανώλους των
πτηνών.

Άρθρο 4

Η απόφαση 2004/402/ΕΚ καταργείται.
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Άρθρο 5

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται υπό την επιφύλαξη και από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της συνθήκης
προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας.

Άρθρο 6

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 22 Δεκεμβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Κατάλογος των κρατών μελών που μνημονεύονται στο άρθρο 3

Κωδικός Χώρα

AT Αυστρία

BE Βέλγιο

BG Βουλγαρία

CY Κύπρος

CZ Τσεχική Δημοκρατία

DE Γερμανία

DK Δανία

EE Εσθονία

EL Ελλάδα

ES Ισπανία

FI Φινλανδία

FR Γαλλία

HU Ουγγαρία

IE Ιρλανδία

IT Ιταλία

LV Λεττονία

LT Λιθουανία

LU Λουξεμβούργο

MT Μάλτα

NL Κάτω Χώρες

PL Πολωνία

PT Πορτογαλία

RO Ρουμανία

SE Σουηδία

SI Σλοβενία

SK Σλοβακία

UK Ηνωμένο Βασίλειο
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Δεκεμβρίου 2006

για τη λήψη ορισμένων μέτρων προστασίας λόγω της γρίπης των πτηνών υψηλής παθογονικότητας και
της μετακίνησης πτηνών συντροφιάς που συνοδεύουν τον κάτοχό τους στην Κοινότητα

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2006) 6958]

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2007/25/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 998/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου
και του Συμβουλίου, της 26ης Μαΐου 2003, για τους υγειονομι-
κούς όρους που εφαρμόζονται στις μη εμπορικού χαρακτήρα μετα-
κινήσεις ζώων συντροφιάς και για την τροποποίηση της οδηγίας
92/65/ΕΟΚ του Συμβουλίου (1), και ιδίως το άρθρο 18,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Μετά την εκδήλωση επιδημίας γρίπης των πτηνών που προ-
κλήθηκε από ένα υψηλής παθογονικότητας στέλεχος του ιού
στη νοτιοανατολική Ασία το 2004, η Επιτροπή έλαβε διά-
φορα προστατευτικά μέτρα σε σχέση με την εν λόγω νόσο.
Στα μέτρα αυτά περιλαμβάνεται ιδίως η απόφαση
2005/759/ΕΚ της Επιτροπής, της 27ης Οκτωβρίου 2005,
για τη λήψη ορισμένων μέτρων προστασίας λόγω της γρίπης
των πτηνών υψηλής παθογονικότητας σε ορισμένες τρίτες
χώρες και της μετακίνησης από τρίτες χώρες πτηνών που
συνοδεύουν τον κάτοχό τους (2). Η απόφαση
2005/759/ΕΚ εφαρμόζεται έως τις 31 Δεκεμβρίου 2006.

(2) Κρούσματα της γρίπης των πτηνών λόγω του στελέχους
υψηλής παθογονικότητας της γρίπης των πτηνών H5N1
εξακολουθούν να εντοπίζονται τακτικά σε ορισμένες χώρες
μέλη του Παγκόσμιου Οργανισμού για την Υγεία των Ζώων
(Π.Ο.Υ.Ζ.), συμπεριλαμβανομένων χωρών που δεν είχαν
προσβληθεί στο παρελθόν. Ως εκ τούτου, η ασθένεια δεν
έχει ακόμα τεθεί υπό έλεγχο. Επιπροσθέτως, κρούσματα σε
ανθρώπους και ακόμη και θάνατοι λόγω στενής επαφής με
μολυσμένα πτηνά συνεχίζουν να καταγράφονται σε χώρες
ανά την υφήλιο.

(3) Σε συνέχεια αιτήματος της Επιτροπής, η ομάδα για την υγεία
και την καλή μεταχείριση των ζώων (AHAW) της Ευρω-
παϊκής Αρχής για την Ασφάλεια των Τροφίμων (ΕΑΑΤ) εξέ-
δωσε, κατά τη συνεδρίασή της στις 26/27 Οκτωβρίου 2006,
επιστημονική γνώμη σχετικά με τους κινδύνους για την υγεία
και την καλή μεταχείριση των ζώων που συνδέονται με την
εισαγωγή άγριων πτηνών εκτός των πουλερικών στην Κοινό-
τητα. Η εν λόγω γνώμη επισημαίνει τους κινδύνους μετά-

δοσης ιογενών νοσημάτων, όπως η γρίπη των πτηνών και η
ψευδοπανώλη των πτηνών, μέσω της εισαγωγής πτηνών
εκτός των πουλερικών, και εντοπίζει εργαλεία και επιλογές
που μπορούν πιθανώς να μειώσουν κάθε εντοπισμένο κίν-
δυνο για την υγεία των ζώων ο οποίος προέρχεται από
την εισαγωγή αυτών των πτηνών. Επιπροσθέτως, η γνώμη
επισημαίνει ότι σπανίως είναι δυνατόν να γίνει με βεβαιότητα
διάκριση μεταξύ των πτηνών «που συλλαμβάνονται στο
φυσικό περιβάλλον» και των πτηνών «που έχουν εκτραφεί
σε αιχμαλωσία», λόγω του ότι οι μέθοδοι σήμανσης μπορούν
να εφαρμοστούν σε διαφορετικά είδη πτηνών χωρίς να είναι
δυνατόν να γίνει διάκριση μεταξύ τους.

(4) Τα συμπεράσματα αυτά ισχύουν επίσης για τη μετακίνηση
πτηνών συντροφιάς από τρίτες χώρες. Προκειμένου να εξα-
σφαλιστεί η σαφής διάκριση των πτηνών σε αιχμαλωσία που
έχουν συλληφθεί στο φυσικό περιβάλλον για εμπορική ει-
σαγωγή από τα πτηνά συντροφιάς, η μετακίνηση των ζώντων
πτηνών συντροφιάς πρέπει να συνεχίσει να υπόκειται σε
αυστηρές προϋποθέσεις, αδιακρίτως της χώρας καταγωγής,
έτσι ώστε να καθοριστεί με σαφήνεια το καθεστώς των πτη-
νών συντροφιάς και να προληφθεί η εξάπλωση αυτών των
ιογενών ασθενειών. Είναι, κατά συνέπεια, σκόπιμο να επεκτα-
θεί η εφαρμογή του μέτρου που θεσπίστηκε με την απόφαση
2005/759/ΕΚ έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007.

(5) Η απόφαση 2005/759/ΕΚ έχει τροποποιηθεί αρκετές φορές
μετά τη θέση της σε ισχύ. Για λόγους σαφήνειας της κοινο-
τικής νομοθεσίας, η απόφαση 2005/759/ΕΚ πρέπει να
καταργηθεί και να αντικατασταθεί από την παρούσα από-
φαση.

(6) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Μετακινήσεις από τρίτες χώρες

1. Τα κράτη μέλη επιτρέπουν τη μετακίνηση ζώντων πτηνών
συντροφιάς από τρίτες χώρες μόνον όταν το φορτίο αποτελείται
από πέντε πτηνά κατ’ ανώτατο όριο και:

α) τα πτηνά προέρχονται από χώρα μέλος του Π.Ο.Υ.Ζ. που ανήκει
στην αρμοδιότητα μιας από τις περιφερειακές επιτροπές του
καταλόγου που παρατίθεται στο μέρος Α του παραρτήματος Ι· ή

EL13.1.2007 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 8/29

(1) ΕΕ L 146 της 13.6.2003, σ. 1. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1467/2006 της Επιτροπής (ΕΕ L 274
της 5.10.2006, σ. 3).

(2) ΕΕ L 285 της 28.10.2005, σ. 52. Απόφαση όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με την απόφαση 2006/522/ΕΚ (ΕΕ L 205 της 27.7.2006,
σ. 28).



β) τα πτηνά προέρχονται από χώρα μέλος του Π.Ο.Υ.Ζ. που ανήκει
στην αρμοδιότητα μιας από τις περιφερειακές επιτροπές του
καταλόγου που παρατίθεται στο μέρος Β του παραρτήματος Ι
υπό την προϋπόθεση ότι:

i) τα πτηνά έχουν υποβληθεί σε απομόνωση διάρκειας 30 ημε-
ρών, πριν από την εξαγωγή, στον τόπο αναχώρησης από την
τρίτη χώρα που αναφέρεται στον κατάλογο της απόφασης
79/542/ΕΟΚ του Συμβουλίου (1), ή

ii) έχουν υποβληθεί σε καραντίνα διάρκειας 30 ημερών, μετά
την εισαγωγή στο κράτος μέλος προορισμού, σε σταθμούς
απομόνωσης εγκεκριμένους σύμφωνα με το άρθρο 3 παρά-
γραφος 4 της απόφασης 2000/666/ΕΚ της Επιτροπής (2), ή

iii) έχουν εμβολιαστεί, και μία φορά τουλάχιστον επανεμβολια-
στεί, εντός των τελευταίων 6 μηνών και προτού παρέλθουν
60 ημέρες πριν από την αποστολή σύμφωνα με τις οδηγίες
του κατασκευαστή του εμβολίου κατά της γρίπης των πτη-
νών με εμβόλιο H5 εγκεκριμένο για τα εν λόγω είδη, ή

iv) έχουν απομονωθεί για 10 τουλάχιστον ημέρες πριν από την
εξαγωγή και έχουν υποβληθεί σε δοκιμασία για την ανί-
χνευση του αντιγόνου ή γονιδιώματος H5N1, σύμφωνα με
τις προδιαγραφές του κεφαλαίου 2.1.14 του Εγχειριδίου
Διαγνωστικών Δοκιμασιών και Εμβολίων για Χερσαία Ζώα
(Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals), η οποία πραγματοποιήθηκε σε δείγμα που ελήφθη
μετά την τρίτη ημέρα της απομόνωσης.

2. Η συμμόρφωση με τους όρους της παραγράφου 1 πιστοποιεί-
ται από επίσημο κτηνίατρο, εφόσον συντρέχουν οι συνθήκες της
παραγράφου 1 στοιχείο β) σημείο ii) βάσει δήλωσης του κατόχου,
στην τρίτη χώρα αποστολής σύμφωνα με το υπόδειγμα πιστοποιη-
τικού που περιέχεται στο παράρτημα ΙΙ.

3. Το κτηνιατρικό πιστοποιητικό συνοδεύεται από δήλωση του
κατόχου ή αντιπροσώπου του κατόχου σύμφωνα με το παράρτη-
μα ΙΙΙ.

Άρθρο 2

Κτηνιατρικοί έλεγχοι

1. Τα κράτη μέλη λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα για να εξα-
σφαλιστεί ότι τα πτηνά συντροφιάς που μετακινούνται στο έδαφος
της Κοινότητας από τρίτη χώρα υπόκεινται σε έλεγχο εγγράφων και
έλεγχο ταυτότητας από τις αρμόδιες αρχές στα σημεία εισόδου των
ταξιδιωτών στο έδαφος της Κοινότητας.

2. Τα κράτη μέλη ορίζουν τις αρχές που αναφέρονται στην
παράγραφο 1 οι οποίες είναι υπεύθυνες για τέτοιου είδους ελέγ-
χους και άμεση σχετική ενημέρωση της Επιτροπής.

3. Κάθε κράτος μέλος καταρτίζει κατάλογο των σημείων εσόδου
όπως αναφέρεται στην παράγραφο 1 και το διαβιβάζει στα άλλα
κράτη μέλη και στην Επιτροπή.

4. Εάν από τους ελέγχους αυτούς προκύψει ότι τα ζώα δεν
ανταποκρίνονται στις απαιτήσεις που ορίζονται στην παρούσα από-
φαση, ισχύει ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 998/2003 άρθρο 14 τρίτο
εδάφιο.

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση δεν ισχύει για τη μετακίνηση προς το έδαφος
της Κοινότητας πτηνών που συνοδεύουν τον κάτοχό τους από την
Ανδόρρα, την Κροατία, τις νήσους Φερόες, τη Γροιλανδία, την
Ισλανδία, το Λιχτενστάιν, το Μονακό, τη Νορβηγία, το Σαν Μαρίνο,
την Ελβετία και το Κράτος της Πόλης του Βατικανού.

Άρθρο 4

Τα κράτη μέλη λαμβάνουν αμέσως και δημοσιεύουν τα αναγκαία
μέτρα για τη συμμόρφωση με την παρούσα απόφαση. Πληροφο-
ρούν αμέσως την Επιτροπή σχετικά.

Άρθρο 5

Η απόφαση 2005/759/ΕΚ καταργείται.

Άρθρο 6

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007.

Άρθρο 7

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 22 Δεκεμβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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(1) ΕΕ L 146 της 14.6.1979, σ. 15. Απόφαση όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία με την απόφαση 2006/463/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 183 της
5.7.2006, σ. 20).

(2) ΕΕ L 278 της 31.10.2006, σ. 26. Απόφαση όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με την απόφαση 2002/279/ΕΚ (ΕΕ L 99 της 16.4.2002,
σ. 17).



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

ΜΕΡΟΣ A

Χώρες μέλη του Π.Ο.Υ.Ζ. που ανήκουν στην αρμοδιότητα μιας από τις περιφερειακές επιτροπές του Π.Ο.Υ.Ζ. που αναφέρονται
στο άρθρο 1 παράγραφος 1 στοιχείο α):

ΜΕΡΟΣ B

Χώρες μέλη του Π.Ο.Υ.Ζ. που ανήκουν στην αρμοδιότητα μιας από τις περιφερειακές επιτροπές του Π.Ο.Υ.Ζ. που αναφέρονται
στο άρθρο 1 παράγραφος 1 στοιχείο β):

— Αφρική,

— Αμερικανική Ήπειρος,

— Ασία, Άπω Ανατολή και Ωκεανία,

— Ευρώπης, και

— Μέσης Ανατολής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

Δήλωση του κατόχου ή του αντιπροσώπου του κατόχου των πτηνών συντροφιάς

Ο υπογράφων κάτοχος (α)/αντιπρόσωπος του κατόχου (α) δηλώνω ότι:

1) Τα πτηνά θα συνοδεύονται κατά τη μετακίνησή τους από πρόσωπο που είναι υπεύθυνο για τα ζώα.

2) Τα ζώα δεν προορίζονται για εμπορικούς σκοπούς.

3) Στην περίοδο μεταξύ του κτηνιατρικού ελέγχου πριν από τη μετακίνηση και της πραγματικής αναχώρησης τα πτηνά θα
παραμείνουν απομονωμένα από τυχόν επαφή με άλλα πτηνά.

4) Τα ζώα έχουν υποβληθεί σε απομόνωση 30 ημερών πριν από τη μετακίνηση χωρίς να έχουν έλθει σε επαφή με άλλα τυχόν
πτηνά που δεν καλύπτονται από το παρόν πιστοποιητικό (α).

5) Έχω λάβει μέτρα για απομόνωση 30 ημερών μετά την εισαγωγή, σε σταθμούς απομόνωσης (καραντίνας) της ...................... ,
όπως υποδεικνύεται στο σημείο Ι.12 του πιστοποιητικού (α).

..........................................................................................
Ημερομηνία και τόπος

.................................................................................................
Υπογραφή
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(α) Διαγράφεται η περιττή ένδειξη.



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Δεκεμβρίου 2006

για την τροποποίηση του προσαρτήματος στο παράρτημα VI της πράξης προσχώρησης της Βουλγαρίας
και της Ρουμανίας όσον αφορά σε ορισμένες εγκαταστάσεις επεξεργασίας γάλακτος στη Βουλγαρία

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2006) 6960]

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2007/26/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τη συνθήκη προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας, και
ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 3,

την πράξη προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας, του
παραρτήματος VI του τμήματος Β του κεφαλαίου 4 της παραγρά-
φου στ) και ειδικότερα το πρώτο εδάφιο,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Στη Βουλγαρία, με την πράξη προσχώρησης της Βουλγαρίας
και της Ρουμανίας, έχουν χορηγηθεί μεταβατικές περίοδοι
για τη συμμόρφωση ορισμένων εγκαταστάσεων επεξεργασίας
γάλακτος προς τις απαιτήσεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
853/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου-
λίου της 29ης Απριλίου 2004 για τον καθορισμό ειδικών
κανόνων υγιεινής για τα τρόφιμα ζωικής προέλευσης (1).
Ορισμένες εγκαταστάσεις στις οποίες έχει χορηγηθεί άδεια
για την επεξεργασία γάλακτος μη συμμορφωμένου προς τις
απαιτήσεις παρατίθενται στο κεφάλαιο Ι και ορισμένες εγκα-
ταστάσεις στις οποίες έχει χορηγηθεί άδεια για την επεξερ-
γασία γάλακτος συμμορφωμένου και μη συμμορφωμένου
προς τις απαιτήσεις, κανόνες υπό τον όρο ότι η επεξεργασία
αυτή εκτελείται σε χωριστές γραμμές παραγωγής, παρατίθε-
ται στο κεφάλαιο ΙΙ του προσαρτήματος στο παράρτημα VI
της εν λόγω πράξης.

(2) Ορισμένες εγκαταστάσεις που αναφέρονται στο κεφάλαιο Ι
του εν λόγω προσαρτήματος έχουν παύσει τις δραστηριό-
τητες που καλύπτονται από τις μεταβατικές περιόδους. Οι
εγκαταστάσεις αυτές θα πρέπει συνεπώς να διαγραφούν από
τον κατάλογο.

(3) Ενόψει της εξέλιξης της ποιότητας του νωπού γάλακτος και
της υφιστάμενης αναλογίας παραγωγής νωπού γάλακτος στη
Βουλγαρία που δεν συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 853/2004, ορισμένες εγκαταστάσεις
θα πρέπει να περιληφθούν στον κατάλογο που παρατίθεται
στο κεφάλαιο Ι του εν λόγω προσαρτήματος στο παράρτη-
μα VI της πράξης προσχώρησης.

(4) Επιπλέον, ορισμένες εγκαταστάσεις επεξεργασίας γάλακτος
στη Βουλγαρία έχουν την ικανότητα και τον εξοπλισμό για
την επεξεργασία συμμορφωμένου και μη συμμορφωμένου
προς τις απαιτήσεις γάλακτος σε χωριστές γραμμές παρα-
γωγής. Οι εγκαταστάσεις αυτές θα πρέπει να περιληφθούν
στον κατάλογο που παρατίθεται στο κεφάλαιο ΙΙ του εν
λόγω προσαρτήματος.

(5) Επομένως, το προσάρτημα του παραρτήματος VI της πράξης
προσχώρησης πρέπει να τροποποιηθεί. Για λόγους σαφή-
νειας, το εν λόγω προσάρτημα πρέπει να αντικατασταθεί
από το κείμενο που αναφέρεται στο παράρτημα της
παρούσας απόφασης.

(6) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Το προσάρτημα του παραρτήματος VΙ της πράξης προσχώρησης
της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας αντικαθίσταται από το κείμενο
του παραρτήματος της παρούσας απόφασης.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται υπό την προϋπόθεση της έναρξης
ισχύος της συνθήκης προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμα-
νίας και από την ημερομηνία έγκρισης ισχύος της συνθήκης αυτής.

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 22 Δεκεμβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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(1) ΕΕ L 139 της 30.4.2004, σ. 55· διορθώθηκε στην ΕΕ L 226 της
25.6.2004. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευταία με τον κανονι-
σμό (ΕΚ) αριθ. 2076/2005 της Επιτροπής (ΕΕ L 338 της 22.12.2005,
σ. 83).



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«Προσάρτημα του παραρτήματος VI

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I

Κατάλογος εγκαταστάσεων επεξεργασίας γάλακτος που επεξεργάζονται μη συμμορφωμένο προς τις απαιτήσεις γάλα
σύμφωνα με το κεφάλαιο 4, τμήμα β, παράγραφοι α και γ του παραρτήματος VI

Αριθ. Αριθ. Κτηνιάτρου Επωνυμία και διεύθυνση της εγκατάστασης Τοποθεσία των υπόψη εγκαταστάσεων

Περιοχή Blagoevgrad — αριθ. 1

1 0112003 ET “Vekir” s. Godlevo

2 0112013 ET “Ivan Kondev” Stopanski dvor gr. Razlog

3 0112014 ET “Veles-Kostadin Velev” ul. “Golak” 14 gr. Razlog

Περιοχή Μπουργάς — αριθ. 2

4 0212005 ET “Dinadeks DN 76” ul. “Industrialna” 1 gr. Burgas

5 0212028 “Vester” OOD s. Sigmen

6 0212037 “Megakomers” OOD s. Lyulyakovo obsht. Ruen

7 0212038 “Klas” OOD s. Galabets obsht. Pomorie

8 0212047 “Komplektstroy” EOOD s. Veselie

Περιοχή Βάρνας — αριθ. 3

9 0312002 ET “Mario” gr. Suvorovo

10 0312025 “Dzhenema” EOOD s. Gen. Kiselovo

Περιοχή Veliko Tarnovo — αριθ. 4

11 0412003 “Laktima” AD ul. “Magistralna” 5 gr. Veliko Tarnovo

12 0412005 “Varosha” EOOD s. Kamen obsht. Strazhitsa

Περιοχή Vidin — αριθ. 5

13 0512003 SD “LAF-Velizarov i sie” s. Dabravka obsht. Belogradchik

Περιοχή Vratza — αριθ. 6

14 0612010 “Hadzhiyski i familiya” EOOD s. Gradeshnitsa mestnost “Lakata”

15 0612035 OOD “Nivego” s. Chiren

16 0612041 ET “Ekoprodukt-Megiya-Bogorodka
Dobrilova”

ul. “Ilinden” 3

gr. Vratsa

17 0612042 ET “Mlechen puls – 95 – Tsvetelina
Tomova” ul. “Vasil Levski”

gr. Krivodol
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Αριθ. Αριθ. Κτηνιάτρου Επωνυμία και διεύθυνση της εγκατάστασης Τοποθεσία των υπόψη εγκαταστάσεων

Περιοχή Gabrovo — αριθ. 7

18 0712001 “Ben Invest” OOD s. Kostenkovtsi obsht. Gabrovo

19 0712003 “Elvi” OOD s. Velkovtsi obsht. Gabrovo

20 0712004 “Cheh-99 ”OOD s. Sokolovo obsht. Dryanovo

21 0712015 “Rosta” EOOD s. M. Varshets

22 0712028 ET “Mik” ul. “Shipka” 226 gr. Dryanovo

23 0712029 “ViV Partnyori” EOOD s. Gostilitsa obsht. Dryanovo

Περιοχή Dobrich — αριθ. 8

24 0812032 “Roles-milk” OOD s. Kardam

Περιοχή Kardzhali — αριθ. 9

25 0912003 “Koveg-mlechni produkti” OOD
Promishlena zona

gr. Kardzhali

26 0912012 ET “Geomag” s. Dobromirtsi obsht. Kirkovo

27 0912015 “Anmar” OOD s. Padina obsht. Ardino

28 0912016 SD “Salik V.A i SIE” s. Zhaltusha obsht. Ardino

Περιοχή Kyustendil — αριθ. 10

29 1012008 “Kentavar” OOD s. Konyavo obsht. Kyustendil

30 1012014 ET “Georgi Gushterov DR” s. Yahinovo

31 1012018 “Evro miyt end milk” EOOD gr. Kocherinovo obsht. Kocherinovo

Περιοχή Lovech — αριθ. 11

32 1112004 “Matev-Mlekoprodukt” OOD s. Goran

33 1112012 “Stilos” OOD s. Lesidren

34 1112017 ET “Rima-Rumen Borisov” s. Vrabevo

35 1112026 “ABLAMILK” EOOD
ul. “Yordan Yovkov” 13

gr. Lukovit

Περιοχή Montana — αριθ. 12

36 1212022 “Milkkomm” EOOD
ul. “Al. Stamboliyski” 149

gr. Lom

37 1212031 “ADL” OOD s. Vladimirovo obsht. Boychinovtsi
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Αριθ. Αριθ. Κτηνιάτρου Επωνυμία και διεύθυνση της εγκατάστασης Τοποθεσία των υπόψη εγκαταστάσεων

Περιοχή Pazardzhik — αριθ. 13

38 1312002 “Milk Grup” EOOD s. Yunatsite

39 1312005 “Ravnogor” OOD s. Ravnogor

40 1312006 SD “Antei – PITD” OOD s. Aleko Konstantinovo

41 1312023 “Inter-D” OOD s. Kozarsko

42 1312024 ET “Mezmedin Halil-46” s. Sarnitsa

Περιοχή Pernik — αριθ. 14

43 1412015 ET “Boycho Videnov – Elbokada 2000” s. Stefanovo obsht. Radomir

Περιοχή Pleven — αριθ. 15

44 1512003 “Mandra-1” OOD s. Tranchovitsa, obsht. Levski

45 1512006 “Mandra” OOD s. Obnova obsht. Levski

46 1512008 ET “Petar Tonovski-Viola”
ul. “Hr. Botev” 14

gr. Koynare

47 1512010 ET “Militsa Lazarova-90” ul. “Asen
Zlatarev” 2

gr. Slavyanovo,

48 1512012 ET “Ahmed Tatarla” s. Dragash voyvoda, obsht. Nikopol

Περιοχή Plovdiv — αριθ. 16

49 1612024 SD “Kostovi – EMK” ul. “L. Karavelov” 5 gr. Saedinenie

50 1612043 ET “Dimitar Bikov” s. Karnare obsht. Sopot

51 1612049 “Alpina-Milk” EOOD s. Zhelyazno

Περιοχή Razgrad — αριθ. 17

52 1712002 ET “Rosver-Krastyo Krastev” ul. “Sofia” 41 gr. Tsar Kaloyan

53 1712006 “Mesomania” EOOD s. Vladimirovtsi

54 1712009 “Stil-EA” EOOD s. Dyankovo

55 1712010 “Bulagrotreyd-chastna kompaniya” EOOD
Industrialen kvartal

s. Yuper

56 1712012 ET “Veras 90” s. Yasenovets

57 1712013 ET “Deniz” s. Ezerche

58 1712017 “Diva 02” OOD ul. “An. Kanchev” gr. Isperih

59 1712018 “Imdo” OOD Stopanski dvor s. Lipnik

60 1712019 ET “Ivaylo-Milena Stancheva” Parvi
stopanski dvor

gr. Isperih
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Αριθ. Αριθ. Κτηνιάτρου Επωνυμία και διεύθυνση της εγκατάστασης Τοποθεσία των υπόψη εγκαταστάσεων

61 1712032 “Trio-milk” OOD s. Kichenitsa

62 1712037 ET “Ali Isliamov” s. Yasenovets

63 1712039 “Stil-EA” EOOD s. Dyankovo

64 1712040 ET “Meri-Ahmed Chakar” s. Ezerche

65 1712043 “Gyuchlyu” OOD s. Samuil

66 1712045 ET “AN-Nezhdet Ali” s. Mortagonovo

67 1712046 ET “Stem-Tezdzhan Ali”
ul. “Knyaz Boris” 23

gr.Razgrad

Περιοχή Ruse — αριθ. 18

68 1812005 “DAV – Viktor Simonov” EOOD
ul. “Han Kubrat” 52

gr. Vetovo

69 1812009 “Lakten” OOD ul. “Slivnitsa” gr. Vetovo

Περιοχή Silistra — αριθ. 19

70 1912002 “Laktokom” EOOD s. Kalipetrovo

71 1912003 “Hrista Treyd” OOD s. Yordanovo

72 1912009 ET “Interes 2000 – Musa Musov” s. Sitovo

73 1912016 “Destan” OOD s. Iskra

Περιοχή Sliven — αριθ. 20

74 2012007 “Deltalakt” OOD s. Stoil voyvoda

75 2012008 “Raftis” EOOD s. Byala

76 2012010 “Saray” OOD s. Mokren

77 2012011 ET “Ivan Gardev 52”
ul. “Hadzhi Dimitar” 2

gr. Kermen

78 2012012 ET “Olimp-P. Gurtsov” mestnost
“Matsulka”

gr. Sliven

79 2012024 ET “Denyo Kalchev 53” ul. “Samuilovsko
shose” 17

gr. Sliven

80 2012029 “Eko asorti” EOOD s. Mechkarevo

81 2012032 “Kiveks” OOD s. Kovachite

Περιοχή Smolyan — αριθ. 21

82 2112002 “KOS” ul. “Nevyastata” 25 gr. Smolyan

83 2112003 “Milk-inzhenering” OOD ul. “Chervena
skala” 21

gr. Smolyan
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Αριθ. Αριθ. Κτηνιάτρου Επωνυμία και διεύθυνση της εγκατάστασης Τοποθεσία των υπόψη εγκαταστάσεων

84 2112008 MK “Rodopa milk” s. Smilyan obsht. Smolyan

85 2112010 “Chaya” OOD Stopanski dvor gr. Chepelare

86 2112015 “Rozhen Milk” OOD s. Davidkovo, obsht. Banite

87 2112023 ET “Iliyan Isakov” s. Trigrad obsht. Devin

88 2112024 ET “Ulan-Dzh. Ulanov” s. Borino

89 2112026 ET “Vladimir Karamitev” s. Varbina obsht. Madan

90 2112027 “Keri” OOD s. Borino, obsht. Borino

Περιοχή πόλης Σόφιας — αριθ. 22

91 2212023 “EL BI BULGARIKUM” EAD
ul. “Malashevska” 12 A

gr. Sofia

92 2212027 “Ekobalkan” OOD bul “Evropa” 138 gr. Sofia

Περιοχή Kostinbrod — αριθ. 23

93 2312007 ET “Agropromilk” ul. “P. Slaveikov” 19 gr. Ihtiman

94 2312013 ET “Dobrev” s. Dragushinovo

95 2312016 AD “Bovis” s. Trudovets

96 2312020 “MAH 2003” EOOD
bul. “Al. Stamboliyski” 21

gr. Etropole

97 2312023 “Mogila” OOD ul. “Ruse” 4 gr. Godech

98 2312026 “Dyado Liben” OOD bul. “H. Nencho
Palaveev”

gr. Koprivshtitsa

99 2312028 ET “Sisi Lyubomir Semkov” s. Anton

100 2312030 ET “Favorit-D. Grigorov” s. Aldomirovtsi

101 2312031 ET “Belite kamani” s. Dragotintsi

102 2312033 “Balkan spetsial” OOD s. Gorna Malina

103 2312039 EOOD “Laktoni” s. Ravno pole, obl. Sofiyska

104 2312041 “Danim-D. Stoyanov” EOOD mestnost
Mansarovo

gr. Elin Pelin

Περιοχή Stara Zagora — αριθ. 24

105 2412003 “ODIT 2002” OOD s. Kaloyanovets obsht. Stara Zagora

106 2412007 “Inikom” OOD s. Sarnevo obsht. Radnevo

107 2412019 “Dekada” OOD s. Elhovo obsht. Stara Zagora
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Αριθ. Αριθ. Κτηνιάτρου Επωνυμία και διεύθυνση της εγκατάστασης Τοποθεσία των υπόψη εγκαταστάσεων

108 2412023 Zemedelski institut gr. St. Zagora

109 2412038 “Elit Milk 2000” OOD s. Mirovo obsht. Br. Daskalovi

110 2412039 “Penchev” EOOD ul. “Septemvriytsi” 58 gr. Chirpan

111 2412040 “Inikom” OOD ul. “G. S. Rakovski” 11 gr. Galabovo

112 2412041 “Mlechen svyat 2003” OOD s. Bratya Daskalovi obsht. Bratya Daskalovi

Περιοχή Targovishte — αριθ. 25

113 2512006 “Hadad” OOD s. Makariopolsko obsht. Targovishte

114 2512011 ET “Sevi 2000 – Sevie Ibryamova” s. Krepcha obsht. Opaka

115 2512016 “Milktreyd-BG” OOD s. Saedinenie obl. Targovishte

116 2512018 “Biomak” EOOD ul. “Rodopi” 2 gr. Omurtag

117 2512021 “Keya-Komers-03” EOOD s. Svetlen

Περιοχή Haskovo — αριθ. 26

118 2612002 ET “Rusalka-Iv. Genev” s. Kolarovo obl. Haskovska

119 2612015 ET “Detelina 39” s. Brod

120 2612022 ET “Shampion 13-Deyan Panev” s. Krepost obl. Haskovska

121 2612027 “Byala mechka” OOD s. Min. bani obl. Haskovska

122 2612049 ET “Todorovi-53” ul. “Bulgaria” 65 gr. Topolovgrad

Περιοχή Shumen — αριθ. 27

123 2712005 “Nadezhda” OOD s. Kliment

124 2712009 “Ekselans” OOD s. Todor Ikonomovo obsht. Kaolinovo

125 2712010 “Kamadzhiev-milk” EOOD s. Kriva reka obsht. N. Kozlevo

126 2712013 “Ekselans” OOD s. Osmar, obsht. V. Preslav

Περιοχή Yambol — αριθ. 28

127 2812002 “Arachievi” OOD s. Kirilovo, obl. Yambolska

128 2812010 ET “Mladost-2-Yanko Yanev”
ul. “Yambolen” 13

gr. Yambol,

129 2812018 ET “Bulmilk-Nikolay Nikolov” s. General Inzovo, obl. Yambolska

130 2812022 “Karil i Tania” OOD ul. “Gr. Ignatiev” 189 gr. Yambol
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ II

Κατάλογος εγκαταστάσεων διπλού τύπου επεξεργασίας γάλακτος — συμμορφωμένου και μη συμμορφωμένου προς τις
απαιτήσεις— σύμφωνα με το κεφάλαιο 4, τμήμα Β, παράγραφοι α και γ του παραρτήματος VI

Αριθ. Αριθ. κτηνιάτρου Επωνυμία και διεύθυνση της εγκατάστασης Τοποθεσία των υπόψη εγκαταστάσεων

Περιοχή Blagoevgrad — αριθ. 1

1 BG 0112004 “Matand” EOOD s. Eleshnitsa

2 BG 0112008 ET “Svetoslav Kyuchukov-Bobo” s. Harsovo

Περιοχή Μπουργάς — αριθ. 2

3 BG 0212013 ET “Marsi-Mincho Bakalov” ul. “Baykal” 9 gr. Burgas

4 BG 0212048 “Bilding Zah” EOOD s. Shivarovo obsht. Ruen

Περιοχή Veliko Tarnovo — αριθ. 4

5 BG 0412009 “Milki-luks” EOOD s. B. Cherkva obsht. Strazhitsa

6 BG 0412010 “Bi Si Si Handel” OOD ul. “Treti mart” 19 gr. Elena

Περιοχή Vidin — αριθ. 5

7 BG 0512025 “El Bi Bulgarikum” EAD YUPZ gr. Vidin

Περιοχή Vratza — αριθ. 6

8 BG 0612012 OOD “Zorov-97” gr. Vratsa

9 BG 0612027 “Mlechen ray – 99” EOOD gr. Vratsa

10 BG 0612043 ET “Zorov-91-Dimitar Zorov” gr. Vratsa

Περιοχή Gabrovo — αριθ. 7

11 BG 0712008 “Milkieks” OOD zh. k. “Atanas Moskov” gr. Sevlievo

Περιοχή Dobrich — αριθ. 8

12 BG 0812009 “Serdika – 90” AD ul. “25 septemvri” 100 gr. Dobrich

13 BG 0812029 “Akurat mlechna promishlenost” OOD
kv. Riltsi

gr. Dobrich

14 BG 0812030 “FAMA” AD bul. “Dobrudzha” 2 gr. Dobrich

Περιοχή Montana — αριθ. 12

15 BG 1212001 “S i S – 7” EOOD
ul. “Vrachansko shose” 1

gr. Montana

16 BG 1212029 SD “Voynov i sie”
ul. “N. Yo. Vaptsarov” 8

gr. Montana

Περιοχή Pazardzhik — αριθ. 13

17 BG 1312001 “Lakrima” AD ul. “Tsaritsa Yoana” 29 gr. Pazardzhik
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Αριθ. Αριθ. κτηνιάτρου Επωνυμία και διεύθυνση της εγκατάστασης Τοποθεσία των υπόψη εγκαταστάσεων

Περιοχή Plovdiv — αριθ. 16

18 BG 1612001 “OMK” AD bul. “Dunav” 3 gr. Plovdiv

19 BG 1612011 “Em Dzhey Deriz” EOOD
bul. “Osvobozhdenie” 69

gr. Karlovo

20 BG 1612013 “Polidey – 2” OOD s. Domlyan

21 BG 1612020 ET “Bor-Chvor” s. Dalbok izvor obsht. Parvomay

22 BG 1612040 “Mlechni produkti” OOD s. Manole

23 BG 1612065 ET “Bonitreks” s. Dolnoslav obsht. Asenovgrad

Περιοχή Ruse — αριθ. 18

24 BG 1812003 “Sirma Prista” AD bul. “3-ti mart” 51 gr. Ruse

Περιοχή Silistra — αριθ. 19

25 BG 1912013 “ZHOSI” OOD s. Chernolik

Περιοχή Sliven — αριθ. 20

26 BG 2012009 “Vangard” OOD s. Zhelyo voyvoda

27 BG 2012019 “Hemus-Milk komers” OOD Promishlena
zona Zapad

gr. Sliven

28 BG 2012020 “Yotovi” OOD kv. “Rechitsa” gr. Sliven

29 BG 2012022 “Bratya Zafirovi” OOD Promishlena zona
Zapad

gr. Sliven

30 BG 2012036 “Minchevi” OOD s. Korten

31 BG 2012043 “Agroprodukt” OOD kv. Industrialen gr. Sliven

Περιοχή Smolyan — αριθ. 21

32 BG 2112001 “Rodopeya-Belev” EOOD ul. “Trakya” 15 gr. Smolyan

33 BG 2112018 “Laktena” OOD s. Kutela

Περιοχή πόλης Σόφιας — αριθ. 22

34 BG 2212001 “Danon-Serdika” AD
ul. “Ohridsko ezero” 3

gr. Sofia

35 BG 2212022 “Megle-Em Dzhey” OOD
ul. “Probuda” 12-14

gr. Sofia

Περιοχή Kostinbrod — αριθ. 23

36 BG 2312036 ET “Rosen Deyanski-DEYA” s. Opitsvet, obsht. Kostinbrod

EL13.1.2007 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 8/43



Αριθ. Αριθ. κτηνιάτρου Επωνυμία και διεύθυνση της εγκατάστασης Τοποθεσία των υπόψη εγκαταστάσεων

Περιοχή Stara Zagora — αριθ. 24

37 BG 2412033 “Gospodinovi” OOD s. Yulievo obsht. Maglizh

Περιοχή Targovishte — αριθ. 25

38 BG 2512001 “Mladost-2002” OOD
bul. “29-ti yanuari” 7

gr. Targovishte

39 BG 2512003 “Si Vi Es” OOD Promishlena zona gr. Omurtag

40 BG 2512004 “Pip Treyd” OOD s. Davidovo obsht. Targovishte

41 BG 2512017 “YUES-Komers” OOD ul. “Radetski” 2 s. Golyamo Gradishte

42 BG 2512020 “Mizia-Milk” OOD Industrialna zona gr. Targovishte

Περιοχή Haskovo — αριθ. 26

43 BG 2612047 “Balgarsko sirene” OOD
bul. “Saedinenie”94

gr. Haskovo

Περιοχή Shumen — αριθ. 27

44 BG 2712001 “Vakom MP” OOD Industrialna zona gr. Shumen

45 BG 2712014 “Stars kampani” OOD ul. “Trakiyska” 3 gr. Shumen

Περιοχή Yambol — αριθ. 28

46 BG 2812003 “Balgarski yogurt” OOD s. Veselinovo, obl. Yambolska

47 BG 2812025 “Sakarela” OOD ul. “Preslav” 269 gr. Yambol»
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Δεκεμβρίου 2006

για την έγκριση ορισμένων μεταβατικών μέτρων σχετικά με τις παραδόσεις νωπού γάλακτος σε
εγκαταστάσεις επεξεργασίας και με την επεξεργασία του εν λόγω νωπού γάλακτος στη Ρουμανία όσον
αφορά τις απαιτήσεις των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 852/2004 και (ΕΚ) αριθ. 853/2004 του Ευρωπαϊκού

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2006) 6963]

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2007/27/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τη συνθήκη προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας, και
ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 3,

την πράξη προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας, και
ιδίως το άρθρο 42,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 852/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινο-
βουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2004, για
την υγιεινή των τροφίμων (1) θεσπίζει γενικούς κανόνες για
τους υπεύθυνους επιχειρήσεων τροφίμων όσον αφορά την
υγιεινή των τροφίμων, με βάση την ανάλυση κινδύνου και
τις αρχές κρίσιμων σημείων ελέγχου. Ορίζει ότι οι υπεύθυνοι
επιχειρήσεων τροφίμων οφείλουν να συμμορφώνονται με τις
διαρθρωτικές απαιτήσεις που βασίζονται σ' αυτές τις αρχές.
Ο κανονισμός (ΕΚ) (2) αριθ. 853/2004 του Ευρωπαϊκού
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου
2004, για τον καθορισμό ειδικών κανόνων υγιεινής για τα
τρόφιμα ζωικής προέλευσης, συμπληρώνει τους κανόνες που
καθορίζονται από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 852/2004.
Οι κανόνες που καθορίζονται με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
853/2004 περιλαμβάνουν συγκεκριμένες απαιτήσεις για τις
εγκαταστάσεις επεξεργασίας γάλακτος, καθώς επίσης και
απαιτήσεις υγιεινής σχετικά με το νωπό γάλα και τα γαλα-
κτοκομικά προϊόντα.

(2) Η Ρουμανία πρόκειται να προσχωρήσει στην Κοινότητα την
1η Ιανουαρίου 2007. Προετοιμαζόμενες για την προσχώ-
ρηση αυτή, οι εγκαταστάσεις επεξεργασίας γάλακτος υπο-
βάλλονται στις απαραίτητες διαρθρωτικές βελτιώσεις, προκει-
μένου να συμμορφωθούν προς τις διαρθρωτικές απαιτήσεις
που καθορίζονται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 852/2004.
Από το 2004 ο αριθμός των εγκαταστάσεων που ανταπο-
κρίνονται στις κοινοτικές διαρθρωτικές απαιτήσεις έχει αυξη-
θεί από 12 σε 123.

(3) Εντούτοις, το ποσοστό του νωπού γάλακτος που ανταποκρί-
νεται προς τις απαιτήσεις υγιεινής, οι οποίες καθορίζονται
στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 853/2004, το οποίο παραδίδεται
στις εγκαταστάσεις επεξεργασίας γάλακτος που συμμορφώ-
νονται με τις διαρθρωτικές απαιτήσεις του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 852/2004 έχει αυξηθεί μόνο ελαφρά. Το 2005 από
τη συνολική παραγωγή 5,6 εκατομμυρίων τόνων νωπού
γάλακτος αγελάδων ετησίως, 0,38 εκατομμύρια τόνοι συμ-
μορφούμενου προς τις απαιτήσεις νωπού γάλακτος παραδό-
θηκαν στις εγκαταστάσεις επεξεργασίας γάλακτος.

(4) Λαμβάνοντας υπόψη τη σημερινή κατάσταση, είναι ενδεδειγ-
μένο να προβλεφθούν μεταβατικά μέτρα όσον αφορά την
οργάνωση του γαλακτοκομικού τομέα στη Ρουμανία.

(5) Για το σκοπό αυτό, το παράρτημα VII κεφάλαιο 5 υποενό-
τητα Ι, στοιχείο (γ) της πράξης προσχώρησης της Βουλγα-
ρίας και της Ρουμανίας, επιτρέπει προσωρινά για ορισμένες
εγκαταστάσεις επεξεργασίας γάλακτος που δεν συμμορφώνο-
νται με τις διαρθρωτικές απαιτήσεις που καθορίζονται στον
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 852/2004 να παραλαμβάνουν νωπό
γάλα που δεν συμμορφώνεται με τις σχετικές απαιτήσεις
υγιεινής όπως καθορίζονται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
853/2004 («μη-συμμορφούμενο γάλα»).

(6) Οι γαλακτοπαραγωγικές επιχειρήσεις που δεν συμμορφώνο-
νται προς τις απαιτήσεις υγιεινής οι οποίες καθορίζονται
στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 853/2004 και εγκαταστάσεις
επεξεργασίας γάλακτος που δεν συμμορφώνονται προς τις
διαρθρωτικές απαιτήσεις που καθορίζονται στον κανονισμό
(ΕΚ) αριθ. 852/2004 υπάρχουν σε ολόκληρο το έδαφος της
Ρουμανίας. Συνεπώς, κάποιες από τις συμμορφούμενες εγκα-
ταστάσεις παραλαμβάνουν ακατέργαστο γάλα που συμμορ-
φώνεται με τις σχετικές απαιτήσεις υγιεινής όπως καθορίζο-
νται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 853/2004 («συμμορφούμενο
γάλα») καθώς επίσης και μη-συμμορφούμενο γάλα. Επο-
μένως, η διάθεση των τελικών προϊόντων στην αγορά από
από τις συμμορφούμενες εγκαταστάσεις πρέπει να περιορι-
στεί στη Ρουμανία. Επιπλέον, ένας κατάλογος αυτών των
συμμορφούμενων εγκαταστάσεων πρέπει να παρατεθεί στην
παρούσα απόφαση.
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(7) Επιπλέον, ορισμένες συμμορφούμενες εγκαταστάσεις σκο-
πεύουν να επεξεργαστούν χωριστά το συμμορφούμενο και
μη-συμμορφούμενο γάλα. Είναι επομένως απαραίτητο να
καθιερωθούν οι όροι όσον αφορά τη συλλογή και την επε-
ξεργασία αυτού του γάλακτος και τη διάθεση των τελικών
προϊόντων του στην αγορά. Ένας κατάλογος των εν λόγω
συμμορφούμενων εγκαταστάσεων που επεξεργάζονται
αυτούς τους δύο τύπους γάλακτος θα πρέπει επίσης να
παρατεθεί στην παρούσα απόφαση.

(8) Η μεταβατική περίοδος που χορηγείται πρέπει να περιοριστεί
σε 18 μήνες. Η κατάσταση του γαλακτοκομικού τομέα στη
Ρουμανία πρόκειται να αναθεωρηθεί πριν από το τέλος αυτής
της περιόδου. Συνεπώς, είναι σκόπιμο να υποβάλλει η Ρου-
μανία ετήσιες εκθέσεις στην Επιτροπή σχετικά με την πρόοδο
της αναβάθμισης των εγκαταστάσεων παραγωγής γάλακτος
που προμηθεύουν νωπό γάλα στις συμμορφούμενες εγκατα-
στάσεις.

(9) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Κατάλογοι συμμορφούμενων εγκαταστάσεων

Στα κεφάλαια Ι και ΙΙ του παραρτήματος της παρούσας απόφασης
παρατίθενται πίνακες εγκαταστάσεων επεξεργασίας γάλακτος στη
Ρουμανία οι οποίες συμμορφώνονται προς τις διαρθρωτικές απαιτή-
σεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 852/2004, παράρτημα ΙΙ κεφάλαιο
ΙΙ («συμμορφούμενες εγκαταστάσεις») και στις οποίες επιτρέπεται να
παραλαμβάνουν και να επεξεργάζονται νωπό γάλα το οποίο δεν
συμμορφώνεται προς το κεφάλαιο Ι μέρος ΙΙΙ, σημείο 3 και το
κεφάλαιο ΙΙ μέρος ΙΙΙ του τμήματος ΙΧ του παραρτήματος ΙΙΙ του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 853/2004 («μη-συμμορφούμενο γάλα»).

Άρθρο 2

Παραδόσεις μη-συμμορφούμενου γάλακτος και επεξεργασία
σε συμμορφούμενες εγκαταστάσεις αναφερόμενες στο

κεφάλαιο Ι του παραρτήματος

1. Οι συμμορφούμενες εγκαταστάσεις που αναφέρονται στο
κεφάλαιο Ι του παραρτήματος της παρούσας απόφασης δύνανται
να παραλάβουν και να επεξεργαστούν μη-συμμορφούμενο νωπό
γάλα.

2. Όσο οι εγκαταστάσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1
επωφελούνται των διατάξεων της εν λόγω παραγράφου, τα προϊόντα
που προέρχονται από συμμορφούμενες εγκαταστάσεις που αναφέ-
ρονται στο κεφάλαιο Ι του παραρτήματος:

α) θα διατίθενται μόνο στην εγχώρια αγορά ή θα χρησιμοποιούνται
για περαιτέρω επεξεργασία σε άλλες συμμορφούμενες εγκατα-
στάσεις που αναφέρονται στο κεφάλαιο Ι του παραρτήματος,
ανεξάρτητα από την ημερομηνία διάθεσης στην αγορά·

β) θα φέρουν διαφορετική σήμανση ταυτοποίησης, από εκείνες που
προβλέπονται στο άρθρο 5 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 853/2004.

Άρθρο 3

Παραδόσεις συμμορφούμενου και μη-συμμορφούμενου
γάλακτος και επεξεργασία σε συμμορφούμενες
εγκαταστάσεις αναφερόμενες στο κεφάλαιο ΙΙ του

παραρτήματος

Οι συμμορφούμενες εγκαταστάσεις που αναφέρονται στο κεφά-
λαιο ΙΙ του παραρτήματος της παρούσας απόφασης δύνανται να
παραλαμβάνουν και να επεξεργάζονται νωπό γάλα που συμμορφώ-
νεται με τις απαιτήσεις που καθορίζονται στο κεφάλαιο Ι μέρος ΙΙΙ,
σημείο 3 και στο κεφάλαιο ΙΙ μέρος ΙΙΙ του τμήματος ΙΧ του
παραρτήματος ΙΙΙ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 853/2004 («συμμορ-
φούμενο γάλα») και μη- συμμορφούμενο γάλα σε χωριστές γραμμές
παραγωγής, υπό τον όρο ότι οι επιχειρηματίες τροφίμων αυτών των
εγκαταστάσεων:

α) συμμορφώνονται προς το άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
852/2004·

β) αποδεικνύουν την ικανότητά τους να συμμορφωθούν με τους
ακόλουθους όρους, συμπεριλαμβανομένης της πρόβλεψης χωρι-
στών γραμμών παραγωγής:

i) λήψη όλων των αναγκαίων μέτρων για να καταστεί δυνατή η
τήρηση των εσωτερικών διαδικασιών για το χωρισμό του
νωπού γάλακτος από τη συλλογή μέχρι το στάδιο τελικής
παραγωγής, συμπεριλαμβανομένων των διαδρομών συλλογής
γάλακτος, της χωριστής αποθήκευσης και της επεξεργασίας
τόσο του συμμορφούμενου όσο και του μη-συμμορφούμε-
νου γάλακτος καθώς και της ειδικής μορφής συσκευασίας
και επισήμανσης γαλακτοκομικών προϊόντων ανεξάρτητα του
αν προέρχονται από συμμορφούμενο ή μη-συμμορφούμενο
γάλα, καθώς επίσης και της χωριστής αποθήκευσης αυτού
του γάλακτος

ii) καθιέρωση διαδικασίας που να εξασφαλίζει την ανιχνευσιμό-
τητα του νωπού γάλακτος, συμπεριλαμβανομένων των απα-
ραίτητων αποδεικτικών στοιχείων ως προς τις μετακινήσεις
του προϊόντος και της λογιστικής για τα γαλακτοκομικά
προϊόντα, καθώς και της συμφιλίωσης του συμμορφούμενου
και μη-συμμορφούμενου γάλακτος προς τις κατηγορίες των
παραγομένων γαλακτοκομικών προϊόντων

iii) έκθεση του συνόλου του νωπού γάλακτος σε θερμική επε-
ξεργασία σε θερμοκρασία τουλάχιστο 71,7 βαθμών Κελσίου
για 15 δευτερόλεπτα

iv) λήψη όλων των κατάλληλων μέτρων για να εξασφαλιστεί ότι
οι σημάνσεις ταυτοποίησης που αναφέρονται στο παράρτημα
ΙΙ τμήμα Ι του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 853/2004 δεν χρησι-
μοποιούνται με δόλιο τρόπο.
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Άρθρο 4

Καθήκοντα των αρμόδιων αρχών στη Ρουμανία σχετικά με τις
συμμορφούμενες εγκαταστάσεις που αναφέρονται στο

κεφάλαιο ΙΙ του παραρτήματος

1. Οι αρμόδιες αρχές στη Ρουμανία:

α) εξασφαλίζουν ότι οι υπεύθυνοι επιχειρήσεων τροφίμων των συμ-
μορφούμενων εγκαταστάσεων που αναφέρονται στο κεφάλαιο ΙΙ
του παραρτήματος λαμβάνουν όλα τα απαραίτητα μέτρα για να
επιτρέψουν τη δέουσα τήρηση των εσωτερικών διαδικασιών για
το χωρισμό του νωπού γάλακτος και των γαλακτοκομικών
προϊόντων

β) εκτελούν δοκιμές και μη προαναγγελθέντες ελέγχους σε συμμορ-
φούμενες εγκαταστάσεις που αναφέρονται στο κεφάλαιο ΙΙ του
παραρτήματος σχετικά με την από πλευράς τους τήρηση του
διαχωρισμού νωπού γάλακτος και γαλακτοκομικών προϊόντων

γ) εκτελούν δοκιμές σε εγκεκριμένα εργαστήρια για όλο το νωπό
γάλα και τα τελικά προϊόντα τα προερχόμενα από τις συμμορ-
φούμενες εγκαταστάσεις που αναφέρονται στο κεφάλαιο ΙΙ του
παραρτήματος της παρούσας απόφασης, με σκοπό να ελεγχθεί η
συμμόρφωσή τους προς τις απαιτήσεις του κεφαλαίου ΙΙ
τμήμα ΙΧ του παραρτήματος ΙΙΙ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
853/2004 συμπεριλαμβανομένων των μικροβιολογικών κριτη-
ρίων για γαλακτοκομικά προϊόντα.

2. Το γάλα και τα γαλακτοκομικά προϊόντα που προέρχονται
από συμμορφούμενες εγκαταστάσεις που αναφέρονται στο κεφά-
λαιο ΙΙ του παραρτήματος και έχουν παραχθεί από επεξεργασία
μη-συμμορφούμενου νωπού γάλακτος δύνανται να διατεθούν
μόνο στην εγχώρια αγορά ή να χρησιμοποιηθούν για περαιτέρω
επεξεργασία σε άλλες τέτοιες εγκαταστάσεις ή σε εγκαταστάσεις
που αναφέρονται στο κεφάλαιο Ι και να φέρουν διαφορετική
σήμανση ταυτοποίησης από εκείνες που προβλέπονται στο άρθρο
5 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 853/2004.

3. Μόνο τα γαλακτοκομικά προϊόντα, που παράγονται σε συμ-
μορφούμενες εγκαταστάσεις αναφερόμενες στο κεφάλαιο ΙΙ του
παραρτήματος της παρούσας απόφασης και συμμορφώνονται προς
την παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου και τις απαιτήσεις του
παραρτήματος ΙΙΙ τμήμα ΙΧ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 853/2004
μπορούν να διατεθούν στην αγορά ως συμμορφούμενα προϊόντα
που συμμορφώνονται με τις διατάξεις του εν λόγω κανονισμού.

Άρθρο 5

Συμμόρφωση και εκθέσεις

1. Η Ρουμανία θα εξασφαλίσει τη βαθμιαία συμμόρφωση των
γαλακτοπαραγωγικών μονάδων που αναφέρονται στο άρθρο 2
παράγραφος 1 της παρούσας απόφασης, προς τις απαιτήσεις του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 853/2004 παράρτημα ΙΙΙ, τμήμα ΙΧ κεφά-
λαιο Ι, μέρη ΙΙ και ΙΙΙ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 853/2004.

2. Η Ρουμανία θα υποβάλει ετήσιες εκθέσεις στην Επιτροπή
σχετικά με την πρόοδο που σημειώνεται στην αναβάθμιση των
γαλακτοπαραγωγικών μονάδων και στο σύστημα συλλογής γάλα-
κτος.

Άρθρο 6

Για το γάλα και τα γαλακτοκομικά προϊόντα που παράγονται στο
πλαίσιο των διατάξεων που αναφέρονται στα άρθρα 3 και 4 της
παρούσας απόφασης θα χορηγηθεί μόνο η υποστήριξη που προ-
βλέπεται στον τίτλο Ι κεφάλαια ΙΙ και ΙΙΙ, εκτός από το άρθρο 11,
και τον τίτλο ΙΙ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συμ-
βουλίου (1) εφόσον φέρουν το ωοειδές σήμα ταυτοποίησης που
αναφέρεται στο παράρτημα ΙΙ τμήμα Ι του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
853/2004.

Άρθρο7

Εφαρμογή

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται υπό την προϋπόθεση της έναρξης
ισχύος της συνθήκης προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμα-
νίας και από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της συνθήκης αυτής.

Εφαρμόζεται μέχρι τις 30 Ιουνίου 2008.

Άρθρο 8

Αποδέκτες

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 22 Δεκεμβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής

EL13.1.2007 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 8/47

(1) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 48. Κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1913/2005 (EE L 307 της
25.11.2005, σ. 2).



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I

Κατάλογος εγκαταστάσεων επεξεργασίας γάλακτος συμμορφούμενων προς τις κοινοτικές διαρθρωτικές απαιτήσεις,
στις οποίες επιτρέπεται να παραλαμβάνουν και να επεξεργάζονται χωρίς διαχωρισμό συμμορφούμενο και

μη-συμμορφούμενο γάλα

1 AR 473 SC Octavian Impex SRL Dezna, Επαρχία Arad, 317110

2 BT 17 SC Spicul 2 SRL Dorohoi, Επαρχία Botosani, 715200

3 BT 176 SC Lacto Solomonescu SRL Miron Costin, Επαρχία Botosani, 717466

4 BR 24 S.C. Lacta Prod SRL Braila, Επαρχία Braila, 810224

5 CJ 7879 SC Comlact SRL Corusu, Επαρχία Cluj, 407056

6 DB 59 SC Industrializarea Laptelui SA Targoviste, Επαρχία Dambovita, 130062

7 NT 241 SC Pro Com Pascal SRL Pastraveni, Επαρχία Neamt, 617300

8 NT 556 SC Stefanos SRL Trifesti, Επαρχία Neamt, 617475

9 SB 237 SC Carpalat SRL Mandra, Επαρχία Sibiu, 557124

10 SB 298 SC Gefa Impex SRL Talmaciu, Επαρχία Sibiu, 555700

11 L 56 SC Camy Lact SRL Panaci-Vatra Dornei, Επαρχία of Suceava,
727405

12 VN 25 SC Vitaprod SRL Dumitresti, Επαρχία Vrancea, 727110

13 BC 4826 S.C. Marlact SRL Buhoci, Επαρχία Bacau, 607085

14 BH 4646 SC Abacus Trade SRL Toboliu, Επαρχία Bihor, 417273

15 BH 2980 SC Cîmpaneii Prest SRL Mierlău, Επαρχία Bihor, 417277

16 BT 342 SC Indagrovet SRL Coțușca, Επαρχία Botosani, 717090

17 BT 240 SC Geny Com SRL Vf. Câmpului, Επαρχία Botosani, 717450

18 BT 205 SC Cicos SRL George Enescu, Επαρχία Botosani,
717170

19 BR 215 S.C. Android Trading SRL Maxineni, Επαρχία Braila, 817090

20 BZ 0627 SC Ianis Cos Lact SRL C.A. Rosetti, Επαρχία Buzau, 127120

21 BZ 0298 SC Camen Tas SRL Smeeni, Επαρχία Buzau, 127595

22 CJ 4185 SC Bonas Import Export SRL Dezmir, Επαρχία Cluj, 407039

23 CV 56 SC Milk COM SRL Saramas, Επαρχία Covasna, 527012
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24 CV 690 SC Mark SRL Brates, Επαρχία Covasna, 527050

25 CV 234 SC Zugo SRL Belin, Επαρχία Covasna, 527030

26 HR 383 S.C. Lactate Harghita SA Cristuru Secuiesc, Επαρχία Harghita,
535400

27 HR 70 S.C. Primulact SRL Miercurea Ciuc, Επαρχία Harghita,
530242

28 NT 607 S.C. D. A Secuieni Secuieni, Επαρχία Neamt, 617405

29 OT 2836 SC Bourella Maris SRL Babiciu, Επαρχία Olt, 237015

30 PH 6448 SC Rusara Prodcom SRL Valea Calugareasca, Επαρχία Prahova,
107620

31 PH 212 S.C. Vitoro SRL Ploiesti, Επαρχία Prahova, 100537

32 PH 6067 S.C. Zoe Gab SRL Fulga, Επαρχία Prahova, 107260

33 SJ 52 SC Sanolact Maeriste, Επαρχία Salaj, 457235

34 SV 4162 SC Malinul SRL Malini, Επαρχία Suceava, 727350

35 SV 5355 SC Lacto Zaharia Frumosu, Επαρχία Suceava, 727260

36 SV 6394 SC Martin's European Food Products
Comimpex SRL

Bosanci, Επαρχία Suceava, 727045

37 TL 1328 SC Izacos Lact SRL Topolog, Επαρχία Tulcea, 827220

38 VN 35 SC Monaco SRL Vrâncioaia, Επαρχία Vrancea, 627445

39 AG 6 SC Bradet SRL Bradulet, Επαρχία Arges, 117145

40 L 57 SC Hochland Romania SRL Sovata, Επαρχία Mures, 545500

41 AG 4 S.C. Dincudana SRL Bradu, Επαρχία Arges, 117148

42 BH 1705 SC Dorlact SRL Beznea, Επαρχία Bihor, 417081

43 CS 116 SC Fabrica de Produse Lactate Oravita, Επαρχία Caras Severin, 325600

44 NT 900 S.C. Complex Agroalimentar SRL Bicaz, Επαρχία Neamt, 615100

45 TL 965 SC Mineri SRL Mineri, Επαρχία Tulcea, 827211

46 CJ 41 SC Kazal SRL Dej, Επαρχία Cluj, 405200

47 L 40 SC Napolact SA Huedin, Επαρχία Cluj, 405400

48 SM 3876 S.C. Schwaben Molkerei Carei, Επαρχία Satu Mare, 445100
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ II

Κατάλογος εγκαταστάσεων επεξεργασίας γάλακτος συμμορφούμενων προς τις κοινοτικές διαρθρωτικές απαιτήσεις,
στις οποίες επιτρέπεται να παραλαμβάνουν και να επεξεργάζονται χωριστά συμμορφούμενο και μη-συμμορφούμενο

γάλα

1 AB 3508 SC Unichim Romania SRL Unirea, Επαρχία Alba, 517785

2 L 81 SC Raraul SA Campulung Moldovenesc, Επαρχία
Suceava,
725100

3 AG 5 S.C. Lactag SA Fabrica Costesti Costesti, Επαρχία Arges, 115200

4 BC 6100 SC Depcoinf MBD SRL Targu Trotus, Επαρχία Bacau, 607630

5 BT 60 SC Five Continents Group SRL Rachiti, Επαρχία Botosani, 717310

6 BR 65 S.C. Brailact SRL Braila, Επαρχία Braila, 810224

7 L 35 S.C.Danone PDPA Romania SRL Bucuresti, 032451

8 CT 30 SC Niculescu Prod SRL Cumpana, Επαρχία Constanta, 907105

9 CT 15 SC Nic Costi Trade SRL Dorobantu, Επαρχία Constanta, 907211

10 L 9 SC Covalact SA Sfantu Gheorghe, Επαρχία Covasna,
520076

11 L 22 SC Dorna Lactate SA Dorna Candrenilor — Floreni, Επαρχία
Suceava,
727190

12 L 53 S.C. Friesland România SA Carei, Επαρχία Satu Mare, 445100

13 TR 78 SC Interagro SRL Zimnicea, Επαρχία Teleorman, 145400

14 VS 2196 SC Ilvas SA Vaslui, Επαρχία Vaslui, 730040

15 SV 001 SC La Dorna Agri SA Dorna Candreni, Επαρχία Suceava,
727190

16 SV 6352 SC La Dorna Chesse SA Dorna Arini, Επαρχία Suceava, 727200

17 BH 5206 SC Prolacta SRL Copacel, Επαρχία Bihor, 417205

18 BZ 0098 SC Meridian Agroind Ramnicu Sarat, Επαρχία Buzau, 125300

19 CT 299 SC Nascu SRL Indepenta, Επαρχία Constanta, 907145

20 CT 294 SC Suflaria Import Export SRL Cheia, Επαρχία Constanta, 907277

21 MM 4758 SC Milk-Humana SRL Baia Mare, Επαρχία Maramures, 430306

22 MM 521 SC Oblaza SRL Birsana, Επαρχία Maramures, 437035

23 MM 725 SC Avi Seb Impex SRL Tirgu Lapus, Επαρχία Maramures, 435600

24 TL 855 SC Deltalact SA Tulcea, Επαρχία Tulcea, 820009

ELL 8/50 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.1.2007



ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Δεκεμβρίου 2006

για την τροποποίηση της απόφασης 2005/393/ΕΚ όσον αφορά τις απαγορευμένες ζώνες σε σχέση με τον
καταρροϊκό πυρετό του προβάτου

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2006) 6970]

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2007/28/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 2000/75/ΕΚ του Συμβουλίου της 20ής Νοεμβρίου
2000 για τη θέσπιση ειδικών διατάξεων σχετικών με μέτρα κατα-
πολέμησης και εξάλειψης του καταρροϊκού πυρετού του προβά-
του (1), και ιδίως το άρθρο 8 παράγραφος 3,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Η οδηγία 2000/75/ΕΚ ορίζει κανόνες και μέτρα ελέγχου για
την καταπολέμηση του καταρροϊκού πυρετού του προβάτου
στην Κοινότητα, συμπεριλαμβανομένου του καθορισμού
ζωνών προστασίας και εποπτείας και της απαγόρευσης απο-
μάκρυνσης των ζώων από τις εν λόγω ζώνες.

(2) Η απόφαση 2005/393/ΕΚ της Επιτροπής, της 23ης Μαΐου
2005, για τις ζώνες προστασίας και εποπτείας σχετικά με
τον καταρροϊκό πυρετό του προβάτου και για τους όρους
που ισχύουν για τις μετακινήσεις από τις ζώνες αυτές ή
διαμέσου αυτών (2) προβλέπει την οριοθέτηση των συνολι-
κών γεωγραφικών περιοχών όπου τα κράτη μέλη καθορίζουν
ζώνες προστασίας και εποπτείας («απαγορευμένες ζώνες»)
σχετικά με τον καταρροϊκό πυρετό του προβάτου.

(3) Στις 20 Νοεμβρίου 2006 η Ισπανία ενημέρωσε την Επι-
τροπή ότι ανιχνεύθηκε η κυκλοφορία του ορότυπου 4 του
ιού σε περιφερειακή περιοχή της απαγορευμένης ζώνης Ε.
Κατά συνέπεια, η εν λόγω απαγορευμένη ζώνη πρέπει να
επεκταθεί, λαμβανομένων υπόψη των διαθέσιμων πληροφο-
ριών σχετικά με την οικολογία του φορέα του ιού και την
τρέχουσα μετεωρολoγική κατάσταση.

(4) Στις 21 Νοεμβρίου 2006 η Γερμανία ενημέρωσε την Επι-
τροπή για νέα κρούσματα του καταρροϊκού πυρετού του
προβάτου στην Κάτω Σαξονία. Λόγω των ευρημάτων
αυτών, κρίνεται σκόπιμη η τροποποίηση της οριοθέτησης
της απαγορευμένης ζώνης στη Γερμανία.

(5) Ύστερα από την κοινοποίηση κρουσμάτων καταρροϊκού
πυρετού στις αρχές Νοεμβρίου 2006 από την Ιταλία,
λόγω ενός νέου ορότυπου, με την απόφαση 2006/858/ΕΚ,

προστέθηκε μια νέα απαγορευμένη ζώνη Ζ στο παράρτημα Ι
της απόφασης 2005/393/ΕΚ ώστε να συμπεριληφθούν οι
τρεις οικείες επαρχίες της Νότιας Σαρδηνίας. Ωστόσο, στις
αντίστοιχες διατάξεις της απόφασης 2005/393/ΕΚ δεν έχει
προστεθεί παραπομπή στην εν λόγω ζώνη. Επομένως, για
λόγους σαφήνειας, πρέπει να συμπληρωθεί ο κατάλογος
των ζωνών που μνημονεύονται στο άρθρο 2 της απόφασης
2005/393/ΕΚ.

(6) Για τους λόγους αυτούς, η απόφαση 2005/393/ΕΚ πρέπει
να τροποποιηθεί ανάλογα.

(7) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Η απόφαση 2005/393/ΕΚ τροποποιείται ως εξής:

1) Το πρώτο εδάφιο του άρθρου 2 αντικαθίσταται από το ακό-
λουθο κείμενο:

«Οι απαγορευμένες ζώνες οριοθετούναι εντός των συνολικών
γεωγραφικών περιοχών που απαριθμούνται στις ζώνες που καθο-
ρίζονται στο παράρτημα Ι.»

2) Το παράρτημα Ι τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα της
παρούσας απόφασης.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 22 Δεκεμβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Το παράρτημα I της απόφασης 2005/393/ΕΚ τροποποιείται ως εξής:

1. Ο κατάλογος των απαγορευμένων ζωνών της ζώνης Ε (ορότυπος 4) που αφορά την Ισπανία αντικαθίσταται από τα εξής:

«Ισπανία:

— Αυτόνομη περιφέρεια Extremadura: επαρχίες Cáceres, Badajoz·

— Αυτόνομη περιφέρεια Ανδαλουσίας: επαρχίες Cádiz, Córdoba, Huelva, Jaén («comarcas» Alcalá la Real, Andújar,
Huelma, Jaén, Linares, Santiesteban del Puerto, Ubeda), Málaga, Sevilla·

— Αυτόνομη περιφέρεια Castilla-La Mancha: επαρχίες Albacete («comarca» Alcaraz), Ciudad Real, Toledo·

— Αυτόνομη περιφέρεια Castilla-La Mancha: επαρχίες Avila («comarcas» Arenas de San Pedro, Candeleda, Cebreros, Las
Navas del Marqués, Navaluenga, Sotillo de la Adrada), Salamanca («comarcas» Béjar, Ciudad Rodrigo και Sequeros)·

— Αυτόνομη περιφέρεια Μαδρίτης: επαρχία Μαδρίτης («comarcas» Alcalá de Henares, Aranjuez, Arganda del Rey,
Colmenar Viejo, El Escorial, Grinon, Municipio de Madrid, Navalcarnero, San Martín de Valdeiglesias, Torrelaguna,
Villarejo de Salvanés).»

2. Ο κατάλογος των απαγορευμένων ζωνών της ζώνης ΣΤ (ορότυπος 8) που αφορά τη Γερμανία αντικαθίσταται από τα εξής:

«Γερμανία:

Βάδη-Βυρτεμβέργη

Stadtkreis Baden-Baden

Στην περιφέρεια Enzkreis: Birkenfeld, Eisingen, Illingen, Ispringen, Kämpfelbach, Keltern, Kieselbronn, Knittlingen,
Königsbach-Stein, Maulbronn, Mühlacker Neuenbürg, Neulingen, Ölbronn-Dürrn, Ötisheim, Remchingen, Sternenfels,
Straubenhardt

Stadtkreis Heidelberg

Stadtkreis Heilbronn

Στην περιφέρεια Heilbronn: Bad Friedrichshall, Bad Rappenau, Bad Wimpfen, Brackenheim, Eppingen, Gemmingen,
Güglingen, Gundelsheim, Ittlingen, Kirchardt, Leingarten, Möckmühl, Massenbachhausen, Neckarsulm, Neudenau,
Offenau, Pfaffenhofen, Roigheim, Schwaigern, Siegelsbach, Untereisesheim, Zaberfeld

Landkreis Karlsruhe

Stadtkreis Karlsruhe

Stadtkreis Mannheim

Στην περιφέρεια Main-Tauber-Kreis: Freudenberg, Königheim, Külsheim, Tauberbischofsheim, Werbach, Wertheim

Στην περιφέρεια Neckar-Odenwald-Kreis: Aglasterhausen, Billigheim, Binau, Buchen, Elztal, Fahrenbach, Hardheim,
Haßmersheim, Höpfingen, Hüffenhardt, Limbach, Mosbach, Mudau, Neckargerach, Neckarzimmern, Neunkirchen,
Obrigheim, Osterburken, Schefflenz, Schwarzach, Seckach, Waldbrunn, Walldürn, Zwingenberg

Στην περιφέρεια Ortenaukreis: Achern, Appenweier, Kappelrodeck, Kehl, Lauf, Neuried, Oberkirch, Offenburg, Renchen,
Rheinau, Sasbach, Sasbachwalden, Schutterwald, Willstätt

Stadtkreis Pforzheim

Landkreis Rastatt

Rhein-Neckar-Kreis

ELL 8/52 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 13.1.2007



Βαυαρία

Landkreis und Stadt Aschaffenburg

Στην περιφέρεια Bad Kissingen: Aura, Bad Bocklet, Bad Brückenau, Bad Kissingen, Burkardroth, Dreistelzer Forst,
Elfershausen, Euerdorf, Forst Detter-Süd, Fuchsstadt, Geiersnest Ost, Geiersnest West, Geroda, Großer Auersberg,
Hammelburg, Kälberberg, Klauswald-Süd, Motten, Mottener Forst-Süd, Neuwirtshauser Forst, Oberleichtersbach, Ober-
thulba, Omerz u. Roter Berg, Riedenberg, Römershager Forst-Nord, Römershager Forst-Ost, Roßbacher Forst, Schon-
dra, Waldfensterer Forst, Wartmannsroth, Wildflecken, Zeitlofs

Landkreis Main-Spessart

Landkreis Miltenberg

Στην περιφέρεια Rhön-Grabfeld: Bastheim, Bischofsheim a. d. Rhön, Burgwallbacher Forst, Fladungen, Forst Schmal-
wasser Nord, Forst Schmalwasser Süd, Hausen, Mellrichstadter Forst, Nordheim v. d. Rhön, Oberelsbach, Ostheim v. d.
Rhön, Sandberg, Schönau a. d. Brend, Sondheim a. d. Rhön, Steinbacher Forst r. d. Saale, Willmars

Στην περιφέρεια Schweinfurt: Wasserlosen

Στην περιφέρεια Würzburg: Erlabrunn, Greußenheim, Helmstadt, Holzkirchen, Neubrunn, Remlingen, Thüngersheim,
Uettingen, Leinach, Waldbüttelbrunn

Freie Hansestadt Bremen

Ολόκληρη η επικράτεια του κρατιδίου

Freie und Hansestadt Hamburg

Στην επαρχία Harburg τα τμήματα κοινοτήτων Eißendorf, Gut Moor, Harburg, Hausbruch, Heimfeld, Langenbek, Marm-
storf, Neugraben-Fischbek, Neuland, Rönneburg, Sinstorf, Wilstorf

Στην επαρχία Bergedorf τα τμήματα κοινοτήτων Kirchwerder, Neuengamme, Ochsenwerder

Έσση

Ολόκληρη η επικράτεια του κρατιδίου

Κάτω Σαξονία

Landkreis Ammerland

Στην περιφέρεια Aurich: Aurich, Berumbur, Dornum, Großefehn, Großheide, Hage, Hagermarsch, Halbemond, Hinte,
Ihlow, Krummhörn, Leetzdorf, Lütetsburg, Marienhafe, Norden, Nordseeinsel Memmert, Ostseel, Rechtsupweg, Süd-
brookmerland, Upgant-Schott, Wiesmoor, Wirdum

Stadt Braunschweig

Landkreis Celle

Landkreis Cloppenburg

Στην περιφέρεια Cuxhaven: Appeln, Beverstedt, Bokel, Bramstedt, Driftsethe, Elmlohe, Frelsdorf, Hagen im Bremischen,
Heerstedt, Hollen, Kirchwistedt, Köhlen, Kührstedt, Loxstedt, Lunestedt, Ringstedt, Sandstedt, Schiffdorf, Stubben,
Uthlede, Wulsbüttel

Stadt Delmenhorst

Landkreis Diepholz

Stadt Emden

Landkreis Emsland
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Στην περιφέρεια Friesland: Bockhorn, Jever, Sande, Schortens, Varel, Wangerland, Zetel

Landkreis Gifhorn

Landkreis Goslar

Stadt Göttingen

Landkreis Göttingen

Landkreis Grafschaft Bentheim

Landkreis Hameln-Pyrmont

Landeshauptstadt Hannover

Region Hannover

Landkreis Harburg

Landkreis Helmstedt

Landkreis Hildesheim

Landkreis Holzminden

Landkreis Leer

Στην περιφέρεια Lüchow-Dannenberg: Bergen (Dumme), Clenze, Dannenberg (Elbe), Göhrde, Göhrde (gemeindefreies
Gebiet), Gusborn, Hitzacker (Elbe), Jameln, Karwitz, Küsten, Lemgow, Lübbow, Lüchow (Wendland), Luckau (Wend-
land), Neu-Darchau, Schnega, Trebel, Waddeweitz, Woltersdof, Wustrow (Wendland), Zernien

Στην περιφέρεια Lüneburg: Adendorf, Amelinghausen, Artlenburg, Bardowick, Barendorf, Barnstedt, Barum, Betzendorf,
Brietlingen, Broitze, Dahlem, Dahlenburg, Deutsch Evern, Echem, Embsen, Handorf, Hittbergen, Hohnstorf (Elbe),
Kirchgellersen, Lüdersburg, Lüneburg, Mechtersen, Melbeck, Nahrendorf, Neetze, Oldendorf (Luhe), Radbruch, Rehlin-
gen, Reinstorf, Reppenstedt, Rullstorf, Scharnebeck, Soderstorf, Südergellersen, Thomasburg, Tosterglope, Vastorf,
Vögelsen, Wendisch Evern, Westergellersen, Wittorf

Landkreis Nienburg (Weser)

Landkreis Northeim

Landkreis Oldenburg

Stadt Oldenburg

Landkreis Osnabrück

Stadt Osnabrück

Landkreis Osterholz

Landkreis Osterode am Harz

Landkreis Peine

Landkreis Rotenburg (Wümme)

Stadt Salzgitter

Landkreis Schaumburg

Landkreis Soltau-Fallingbostel

Στην περιφέρεια Stade: Apensen, Ahlerstedt, Bargstedt, Beckdorf, Bliedersdorf, Brest, Buxtehude, Deinste, Fredenbeck,
Harsefeld, Horneburg, Jork, Kutenholz, Nottensdorf, Sauensiek
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Landkreis Uelzen

Landkreis Vechta

Landkreis Verden

Landkreis Wesermarsch

Stadt Wilhelmshaven

Στην περιφέρεια Wittmund: Blomberg, Dunum, Esens, Eversmeer, Friedeburg, Holtgast, Moorweg, Nenndorf, Neuschoo,
Ochtersum, Schweindorf, Stedesdorf, Utarp, Westerholt, Wittmund

Landkreis Wolfenbüttel

Stadt Wolfsburg

Βόρεια Ρηνανία-Βεστφαλία

Ολόκληρη η επικράτεια του κρατιδίου

Ρηνανία-Παλατινάτο

Ολόκληρη η επικράτεια του κρατιδίου

Saarland

Ολόκληρη η επικράτεια του κρατιδίου

Σαξονία-Άνχαλτ

Στην περιφέρεια Altmark Salzwedel: Ahlum, Algenstedt, Altensalzwedel, Altmersleben, Flecken Apenburg, Badel, Ban-
dau, Beetzendorf, Benkendorf, Berge, Bierstedt, Binde, Bonese, Bornsen, Breitenfeld, Brietz, Brunau, Chüden, Dähre,
Dambeck, Dannefeld, Flecken Diesdorf, Dönitz, Ellenberg, Engersen, Estedt, Fleetmark, Gardelegen, Gieseritz, Gischau,
Güssefeld, Hanum, Hemstedt, Henningen, Hohentramm, Hottendorf, Immekath, Jävenitz, Jahrstedt, Jeeben, Jeetze,
Jeggau, Jeggeleben, Jerchel, Jeseritz, Jübar, Kahrstedt, Kakerbeck, Kalbe (Milde), Kassieck, Kerkau, Klein Gartz, Klötze,
Kloster Neuendorf, Köckte, Kuhfelde, Kunrau, Kusey, Lagendorf, Langenapel, Letzlingen, Liesten, Lindstedt, Lüdelsen,
Mahlsdorf, Mechau, Mehmke, Mellin, Mieste, Miesterhorst, Nettgau, Neuekrug, Neuendorf, Neuendorf am Damm,
Neuferchau, Osterwohle, Peckfitz, Potzehne, Pretzier, Püggen, Rademin, Riebau, Ristedt, Röwitz, Rohrberg, Roxförde,
Sachau, Salzwedel, Sanne-Kerkuhn, Schenkenhorst, Schwiesau, Seebenau, Seethen, Sichau, Siedenlangenbeck, Solpke,
Stappenbeck, Steimke, Steinitz, Tangeln, Tylsen, Valfitz, Vienau, Vissum, Wallstawe, Wannefeld, Wenze, Wernstedt,
Wieblitz-Eversdorf, Wiepke, Winkelstedt, Winterfeld, Zethlingen, Zichtau

Kreis Aschersleben-Staßfurt

Στην περιφέρεια Kreis Gotha: Güsten

Bördekreis Kreis Halberstadt

Landeshauptstadt Magdeburg

Στην περιφέρεια Mansfelder Land: Abberode, Ahlsdorf, Alterode, Annarode, Arnstedt, Benndorf, Biesenrode, Bräunrode,
Braunschwende, Friesdorf, Gorenzen, Greifenhagen, Großörner, Harkerode, Hergisdorf, Hermerode, Hettstedt, Kloster-
mansfeld, Mansfeld, Möllendorf, Molmerswende, Piskaborn, Quenstedt, Ritterode, Ritzgerode, Siebigerode, Stangerode,
Sylda, Ulzigerode, Vatterode, Walbeck, Welbsleben, Wiederstedt, Wippra

Στην περιφέρεια Ohre-Kreis: Ackendorf, Alleringersleben, Altenhausen, Barleben, Bartensleben, Bebertal, Beendorf,
Behnsdorf, Belsdorf, Berenbrock, Böddensell, Bösdorf, Born, Bornstedt, Bregenstedt, Bülstringen, Burgstall, Calvörde,
Colbitz, Cröchern, Dahlenwarsleben, Döhren, Dolle, Dorst, Ebendorf, Eichenbarleben, Eickendorf, Eimersleben, Emden,
Erxleben, Eschenrode, Etingen, Everingen, Farsleben, Flechtingen, Glindenberg, Grauingen, Groß Ammensleben, Groß
Santersleben, Gutenswegen, Hakenstedt, Haldensleben, Hermsdorf, Hillersleben, Hödingen, Hörsingen, Hohenwarsle-
ben, Irxleben, Ivenrode, Jersleben, Kathendorf, Klein Ammensleben, Klüden, Loitsche, Mannhausen, Meitzendorf, Mese-
berg, Morsleben, Neuenhofe, Niederndodeleben, Nordgermersleben, Ochtmersleben, Oebisfelde, Ostingersleben, Rätz-
lingen, Rottmersleben, Samswegen, Schackensleben, Schwanefeld, Seggerde, Siestedt, Süplingen, Uhrsleben, Vahldorf,
Velsdorf, Walbeck, Flecken Weferlingen, Wegenstedt, Wellen, Wieglitz, Wolmirstedt, Zielitz, Zobbenitz

EL13.1.2007 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 8/55



Kreis Quedlinburg Στην περιφέρεια Sangerhausen: Bennungen, Berga, Beyernaumburg, Blankenheim, Breitenbach, Brei-
tenstein, Breitungen, Brücken (Helme), Dietersdorf, Drebsdorf, Edersleben, Emseloh, Gonna, Grillenberg,
Großleinungen, Hackpfüffel, Hainrode, Hayn (Harz), Horla, Kelbra (Kyffhäuser), Kleinleinungen, Lengefeld, Martinsrieth,
Morungen, Niederröblingen (Helme), Nienstedt, Oberröblingen, Obersdorf, Pölsfeld, Questenberg, Riestedt, Riethnord-
hausen, Roßla, Rotha, Rottleberode, Sangerhausen, Schwenda, Stolberg (Harz), Tilleda (Kyffhäuser), Uftrungen, Wall-
hausen, Wettelrode, Wickerode, Wolfsberg

Στην περιφέρεια Schönebeck: Atzendorf, Biere, Eickendorf, Förderstedt, Löbnitz (Bode), Schönebeck (Elbe), Welsleben

Στην περιφέρεια Stendal: Badingen, Berkau, Bismark (Altmark), Büste, Holzhausen, Käthen, Könnigde, Kremkau, Quer-
stedt, Staats, Uchtspringe, Volgfelde, Windberge, Wittenmoor

Kreis Wernigerode

Θουριγγία

Stadt Eisenach

Kreis Eichsfeld

Στην περιφέρεια Kreis Gotha: Aspach, Ballstädt, Bienstädt, Brüheim, Bufleben, Dachwig, Döllstädt, Ebenheim, Emleben,
Emsetal, Ernstroda, Eschenbergen, Finsterbergen, Friedrichroda, Friedrichswerth, Friemar, Fröttstädt, Georgenthal/Thür.
Wald, Gierstädt, Goldbach, Gotha, Großfahner, Haina, Hochheim, Hörselgau, Laucha, Leinatal, Mechterstädt, Metebach,
Molschleben, Remstädt, Sonneborn, Tabarz/Thür. Wald, Teutleben, Tonna, Tröchtelborn, Trügleben, Waltershausen,
Wangenheim, Warza, Weingarten, Westhausen

Στην περιφέρεια Kyffhäuserkreis: Abtsbessingen, Artern/Unstrut, Bad Frankenhausen/Kyffhäuser, Badra, Bellstedt, Ben-
deleben, Clingen, Ebeleben, Freienbessingen, Göllingen, Greußen, Großenehrich, Günserode, Hachelbich, Helbedündorf,
Holzsußra, Niederbösa, Oberbösa, Rockstedt, Rottleben, Schernberg, Seega, Sondershausen, Steinthaleben, Thüringen-
hausen, Topfstedt, Trebra, Wasserthaleben, Westgreußen, Wolferschwenda

Kreis Nordhausen

Στην περιφέρεια Kreis Schmalkalden-Meiningen: Aschenhausen, Birx, Breitungen/Werra, Brotterode, Erbenhausen, Fam-
bach, Floh-Seligenthal, Frankenheim/Rhön, Friedelshausen, Heßles, Hümpfershausen, Kaltensundheim, Kaltenwestheim,
Kleinschmalkalden, Mehmels, Melpers, Oberkatz, Oberweid, Oepfershausen, Rhönblick, Rosa, Roßdorf, Schmalkalden,
Schwallungen, Stepfershausen, Trusetal, Unterkatz, Unterweid, Wahns, Wasungen, Wernshausen

Στην περιφέρεια Sömmerda: Andisleben, Bilzingsleben, Frömmstedt, Gangloffsömmern, Gebesee, Herrnschwende,
Schwerstedt, Straußfurt, Walschleben, Weißensee

Unstrut-Hainich-Kreis

Wartburgkreis»
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Δεκεμβρίου 2006

για τη θέσπιση μεταβατικών μέτρων σχετικά με ορισμένα προϊόντα ζωικής προέλευσης που καλύπτονται
από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 853/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου τα οποία
εισήχθησαν στη Βουλγαρία και στη Ρουμανία από τρίτες χώρες πριν από την 1η Ιανουαρίου 2007

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2006) 7019]

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2007/29/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τη συνθήκη προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας, και
ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 3,

την πράξη προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας, και
ιδίως το άρθρο 42,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Η Βουλγαρία και η Ρουμανία πρόκειται να προσχωρήσουν
στην Κοινότητα την 1η Ιανουαρίου 2007. Ορισμένα προϊό-
ντα ζωικής προέλευσης από τρίτες χώρες τα οποία εισήχθη-
σαν στη Βουλγαρία και στη Ρουμανία από τρίτες χώρες πριν
από την ημερομηνία αυτή δεν τηρούν τους οικείους κοινο-
τικούς κανόνες, οι οποίοι περιλαμβάνονται στον κανονισμό
(ΕΚ) αριθ. 853/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2004, για τον καθορισμό
ειδικών κανόνων υγιεινής για τα τρόφιμα ζωικής προέ-
λευσης (1).

(2) Μερικά από αυτά τα προϊόντα έχουν τεθεί σε ελεύθερη
κυκλοφορία στη Βουλγαρία και στη Ρουμανία, ενώ άλλα
δεν έχουν τεθεί ακόμη υπό τελωνειακή διαδικασία και εξα-
κολουθούν να βρίσκονται υπό τελωνειακή επιτήρηση στις
δύο αυτές χώρες.

(3) Για να διευκολυνθεί η μετάβαση από το ισχύον καθεστώς
στη Βουλγαρία και τη Ρουμανία στο καθεστώς που προκύ-
πτει από την εφαρμογή της κοινοτικής νομοθεσίας, είναι
σκόπιμο να θεσπιστούν μεταβατικά μέτρα όσον αφορά την
εμπορία αυτών των προϊόντων.

(4) Είναι επίσης σκόπιμο να προβλεφθεί ότι προϊόντα τα οποία
δεν συμμορφώνονται με την κοινοτική νομοθεσία δεν εισά-
γονται σε άλλα κράτη μέλη. Πρέπει να διατίθενται μόνο στην
εγχώρια αγορά της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας ή να
εξάγονται σε τρίτη χώρα υπό τις κατάλληλες συνθήκες. Επι-
πλέον, δεδομένου ότι το σημερινό σύστημα ιχνηλασιμότητας
δεν είναι επαρκές, αυτά τα προϊόντα που δεν συμμορφώνο-
νται με την κοινοτική νομοθεσία δεν πρέπει να μεταποιούνται
σε εγκαταστάσεις οι οποίες διαθέτουν άδεια αποστολής των
προϊόντων τους στην Κοινότητα.

(5) Ύστερα από ένα χρόνο από την ημερομηνία προσχώρησης,
προϊόντα που δεν έχουν ακόμη τεθεί σε ελεύθερη κυκλοφο-
ρία στις δύο αυτές χώρες ή εξαχθεί και εξακολουθούν να
βρίσκονται υπό τελωνειακή επιτήρηση θα πρέπει να κατα-
στρέφονται.

(6) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Πεδίο εφαρμογής

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται σε προϊόντα ζωικής προέλευσης
τα οποία:

α) εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
853/2004 του Συμβουλίου αλλά δεν τηρούν τις απαιτήσεις
αυτού του κανονισμού· και

β) εισήχθησαν στη Βουλγαρία και στη Ρουμανία από τρίτες χώρες
πριν από την 1η Ιανουαρίου 2007·

Άρθρο 2

Προϊόντα ζωικής προέλευσης που τέθηκαν σε ελεύθερη
κυκλοφορία πριν από την 1η Ιανουαρίου 2007

1. Τα προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 1 («προϊόντα ζωικής
προέλευσης») και τα οποία τέθηκαν σε ελεύθερη κυκλοφορία στη
Βουλγαρία και στη Ρουμανία («τα νέα κράτη μέλη») πριν από την 1η
Ιανουαρίου 2007 μπορούν να διατεθούν μόνο στις εθνικές τους
αγορές έως την 31η Δεκεμβρίου 2007.

Τα προϊόντα ζωικής προέλευσης:

α) δεν πρέπει να μεταποιούνται σε εγκαταστάσεις οι οποίες διαθέ-
τουν άδεια αποστολής των προϊόντων τους σε άλλα κράτη μέλη·
και

β) πρέπει να φέρουν το εθνικό σήμα που προβλέπεται από τους
εθνικούς κανόνες του νέου κράτους μέλους κατά την ημερομη-
νία θέσης σε ελεύθερη κυκλοφορία.
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2. Τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν, σύμφωνα με την οδηγία
89/662/ΕΟΚ (1) του Συμβουλίου και ιδίως με το άρθρο 3 της
οδηγίας, ότι τα προϊόντα ζωικής προέλευσης δεν αποτελούν αντι-
κείμενο εμπορίας μεταξύ κρατών μελών.

3. Κατά παρέκκλιση της παραγράφου 1, τα νέα κράτη μέλη
επιτρέπουν, έως την 31η Δεκεμβρίου 2007, την εξαγωγή των
προϊόντων ζωικής προέλευσης προς τρίτη χώρα υπό τους ακόλου-
θους όρους:

α) Η εξαγωγή πρέπει να πραγματοποιείται σύμφωνα με το άρθρο
12 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 178/2002 του Ευρωπαϊκού Κοι-
νοβουλίου και του Συμβουλίου (2)·

β) κάθε φορτίο πρέπει να μεταφέρεται απευθείας στην τρίτη χώρα,
υπό την επιτήρηση της αρμόδιας αρχής, χωρίς να διασχίζει το
έδαφος άλλων κρατών μελών·

γ) κάθε φορτίο πρέπει να εξάγεται με μέσο μεταφοράς το οποίο
έχει σφραγίσει η αρμόδια αρχή και οι σφραγίδες πρέπει να
ελέγχονται στο σημείο εξόδου του νέου κράτους μέλους.

Άρθρο 3

Προϊόντα ζωικής προέλευσης που εισήχθησαν στα νέα κράτη
μέλη αλλά δεν τέθηκαν σε ελεύθερη κυκλοφορία πριν από την

1η Ιανουαρίου 2007

1. Τα προϊόντα ζωικής προέλευσης που εισήχθησαν στα νέα
κράτη μέλη αλλά δεν τέθηκαν σε ελεύθερη κυκλοφορία στα νέα
κράτη μέλη πριν από την 1η Ιανουαρίου 2007 υπόκεινται στους
κανόνες που ορίζονται στις παραγράφους 2 και 3.

2. Τα προϊόντα ζωικής προέλευσης μπορούν να τεθούν σε ελεύ-
θερη κυκλοφορία στα νέα κράτη μέλη ή να αποσταλούν σε τρίτη
χώρα σύμφωνα με τους όρους που αναφέρονται στο άρθρο 2.

3. Από την 1η Ιανουαρίου 2008 κάθε φορτίο προϊόντων ζωικής
προέλευσης το οποίο βρίσκεται υπό τελωνειακή επιτήρηση κατα-
στρέφεται υπό τον έλεγχο της αρμόδιας αρχής.

Όλες οι δαπάνες για την καταστροφή επιβαρύνουν τον ιδιοκτήτη
του φορτίου.

Άρθρο 4

Εφαρμογή

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται υπό την προϋπόθεση της έναρξης
ισχύος της πράξης προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας
και από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της συνθήκης αυτής.

Άρθρο 5

Αποδέκτες

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 22 Δεκεμβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Δεκεμβρίου 2006

για τη θέσπιση μεταβατικών μέτρων σχετικά με την εμπορία ορισμένων προϊόντων ζωικής προέλευσης
που παράγονται στη Βουλγαρία και στη Ρουμανία

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2006) 7028]

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2007/30/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τη συνθήκη προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας (1),
και ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 3,

την πράξη προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας (2), και
ιδίως το άρθρο 42,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Από την 1η Ιανουαρίου 2007 τα προϊόντα ζωικής προέ-
λευσης που παράγονται στη Βουλγαρία και στη Ρουμανία
(δηλαδή στα νέα κράτη μέλη) θα πρέπει να διατίθενται στην
αγορά σύμφωνα με τους οικείους κοινοτικούς κανόνες, ιδίως
εκείνους που διέπουν τη δομή των εγκαταστάσεων, τις συν-
θήκες υγιεινής σε αυτές και τον έλεγχο και την επισήμανση
καταλληλότητας των προϊόντων.

(2) Συγκεκριμένα, τα προϊόντα αυτά υπόκεινται στις απαιτήσεις
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 852/2004 του Ευρωπαϊκού Κοι-
νοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2004,
για την υγιεινή των τροφίμων (3) και του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 853/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2004, για τον καθορισμό
ειδικών κανόνων υγιεινής για τα τρόφιμα ζωικής προέ-
λευσης (4).

(3) Ορισμένα προϊόντα ζωικής προέλευσης που έχουν παραχθεί
στη Βουλγαρία και στη Ρουμανία πριν από την 1η Ιανουα-
ρίου 2007 μπορεί να βρίσκονται σε αποθήκες μετά από την
ημερομηνία αυτή. Ωστόσο, τα εν λόγω προϊόντα ζωικής
προέλευσης μπορεί να μην τηρούν όλες τις κοινοτικές κτη-
νιατρικές απαιτήσεις.

(4) Για να διευκολυνθεί η μετάβαση από το ισχύον καθεστώς
στη Βουλγαρία και στη Ρουμανία στο καθεστώς που προκύ-
πτει από την εφαρμογή της κοινοτικής κτηνιατρικής νομο-
θεσίας, είναι σκόπιμο να θεσπιστούν μεταβατικά μέτρα όσον
αφορά την εμπορία αυτών των προϊόντων.

(5) Τα μέτρα αυτά θα πρέπει να λαμβάνουν υπόψη την κατα-
γωγή των εν λόγω προϊόντων ζωικής προέλευσης καθώς και
τα αποθέματα εξωτερικής συσκευασίας και υλικών εσωτε-
ρικής συσκευασίας και επισήμανσης που φέρουν τυπωμένα
σήματα.

(6) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται σε προϊόντα ζωικής προέλευσης
τα οποία:

α) εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
853/2004· και

β) έχουν παραχθεί σε εγκαταστάσεις της Βουλγαρίας και της Ρου-
μανίας πριν από την 31η Δεκεμβρίου 2006.

Άρθρο 2

1. Τα προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 1 μπορούν να
διατίθενται στην αγορά του νέου κράτους μέλους καταγωγής, από
την 1η Ιανουαρίου έως την 31η Δεκεμβρίου 2007, εφόσον φέρουν
το εθνικό σήμα που απαιτείται από το εν λόγω νέο κράτος μέλος
πριν από την 1η Ιανουαρίου 2007 για τα προϊόντα ζωικής προέ-
λευσης τα οποία είναι κατάλληλα για κατανάλωση από τον
άνθρωπο.

2. Τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν, σύμφωνα με την οδηγία
89/662/ΕΟΚ (5) του Συμβουλίου και ιδίως με το άρθρο 3 της
οδηγίας, ότι τα προϊόντα που αναφέρονται στην παράγραφο 1
δεν αποτελούν αντικείμενο εμπορίας μεταξύ κρατών μελών.
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Άρθρο 3

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 2 παράγραφος 1, τα κράτη μέλη
επιτρέπουν το εμπόριο των προϊόντων που αναφέρονται στο
άρθρο 1, από την 1η Ιανουαρίου έως την 31η Δεκεμβρίου
2007, τα οποία έχουν παραχθεί σε εγκαταστάσεις οι οποίες διαθέ-
τουν άδεια εξαγωγής στην Κοινότητα υπό τον όρο ότι τα προϊόντα:

α) φέρουν το σήμα καταλληλότητας ή το αναγνωριστικό σήμα για
εξαγωγή στην Κοινότητα, όπως προβλέπεται από το άρθρο 5
παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 853/2004, των εν
λόγω εγκαταστάσεων·

β) συνοδεύονται από έγγραφο, όπως προβλέπεται από το άρθρο 14
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 854/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινο-
βουλίου και του Συμβουλίου (1), στο οποίο η αρμόδια αρχή του
νέου κράτους μέλους καταγωγής πιστοποιεί τα ακόλουθα:

«Παρήχθη πριν από την 1η Ιανουαρίου 2007, σύμφωνα με την
απόφαση 2007/30/ΕΚ της Επιτροπής».

Άρθρο 4

Αποθέματα προεκτυπωμένων υλικών περιτυλίγματος, συσκευασίας
και επισήμανσης που φέρουν το σήμα που απαιτείται από το νέο

κράτος μέλος καταγωγής πριν από την 1η Ιανουαρίου 2007 για
προϊόντα ζωικής προέλευσης τα οποία είναι κατάλληλα για κατα-
νάλωση από τον άνθρωπο μπορούν να χρησιμοποιούνται έως την
31η Δεκεμβρίου 2007 για τη διάθεση των εν λόγω προϊόντων στην
εγχώρια αγορά, όπως προβλέπεται από το άρθρο 2.

Άρθρο 5

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται υπό την προϋπόθεση της έναρξης
ισχύος της συνθήκης προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμα-
νίας και από την ημερομηνία έναρξης ισχύος της συνθήκης αυτής.

Άρθρο 6

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, 22 Δεκεμβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Δεκεμβρίου 2006

για τη θέσπιση μεταβατικών μέτρων όσον αφορά την αποστολή από τη Βουλγαρία σε άλλα κράτη μέλη
ορισμένων προϊόντων των τομέων κρέατος και γάλακτος, τα οποία διέπονται από τον κανονισμό (ΕΚ)

αριθ. 853/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2006) 7029]

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2007/31/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τη συνθήκη προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας, και
ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 3,

την πράξη προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας, και
ιδίως το άρθρο 42,

την οδηγία 89/662/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 11ης Δεκεμβρίου
1989, σχετικά με τους κτηνιατρικούς ελέγχους που εφαρμόζονται
στο ενδοκοινοτικό εμπόριο με προοπτική την υλοποίηση της εσω-
τερικής αγοράς (1), και ιδίως το άρθρο 9 παράγραφος 4,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 852/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινο-
βουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2004, για
την υγιεινή των τροφίμων (2) θεσπίζει γενικούς κανόνες για
τους υπεύθυνους επιχειρήσεων τροφίμων όσον αφορά την
υγιεινή των τροφίμων, έχοντας ως βάση τις αρχές της ανά-
λυσης κινδύνου και των κρίσιμων σημείων ελέγχου. Ο κανο-
νισμός προβλέπει ότι οι υπεύθυνοι επιχειρήσεων τροφίμων
πρέπει να συμμορφώνονται με τις δομικές απαιτήσεις που
βασίζονται σε αυτές τις αρχές. Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ.
853/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου-
λίου, της 29ης Απριλίου 2004, για τον καθορισμό ειδικών
κανόνων υγιεινής για τα τρόφιμα ζωικής προέλευσης (3) συμ-
πληρώνει τους κανόνες που θεσπίστηκαν με τον κανονισμό
(ΕΚ) αριθ. 852/2004. Στους κανόνες που θεσπίστηκαν με
τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 853/2004 περιλαμβάνονται και
ειδικές απαιτήσεις για τις εγκαταστάσεις μεταποίησης
κρέατος και γάλακτος.

(2) Σύμφωνα με τα αποτελέσματα της αποστολής που πραγμα-
τοποίησε το Γραφείο Τροφίμων και Κτηνιατρικών Θεμάτων
(ΓΤΚΘ) στη Βουλγαρία από τις 27 Νοεμβρίου 2006 έως την

1η Δεκεμβρίου 2006, ορισμένες εγκαταστάσεις μεταποίησης
που υπάγονται στους τομείς κρέατος και γάλακτος δεν συμ-
μορφώνονται με τις διατάξεις των κανονισμών (ΕΚ) αριθ.
852/2004 και (ΕΚ) αριθ. 853/2004.

(3) Επί πλέον, το σύστημα ιχνηλασιμότητας που υπάρχει σήμερα
στη Βουλγαρία δεν επαρκεί για να καλύψει τις ανάγκες της
κατάστασης που επικρατεί στη Βουλγαρία, δηλ. συνθήκες
όπου στο έδαφος της χώρας βρίσκεται κρέας που προέρχεται
από τρίτες χώρες και κρέας που παρήχθη στη Βουλγαρία
πριν από την 1η Ιανουαρίου 2007, καθώς και νωπό γάλα
Βουλγαρίας, τα οποία δεν πληρούν τις απαιτήσεις των εν
λόγω κανονισμών.

(4) Λαμβάνοντας υπόψη τη σημερινή κατάσταση στη Βουλγαρία,
κρίνεται σκόπιμο να προβλεφθούν μεταβατικά μέτρα όσον
αφορά ορισμένα προϊόντα που υπάγονται στους τομείς
κρέατος και γάλακτος.

(5) Κατά τη διάρκεια της μεταβατικής περιόδου πρέπει να εκτι-
μηθεί η κατάσταση σε όλες τις εγκαταστάσεις μεταποίησης
που υπάγονται στους τομείς κρέατος και γάλακτος προκει-
μένου να εξασφαλιστεί η ολοκλήρωση της διαδικασίας ανα-
βάθμισης ορισμένων εγκαταστάσεων σύμφωνα με τις κοινο-
τικές απαιτήσεις. Επί πλέον, πρέπει να βελτιωθεί και το
σύστημα ιχνηλασιμότητας ώστε να πληροί τις κοινοτικές
προδιαγραφές.

(6) Κατά τη διάρκεια της μεταβατικής περιόδου, είναι ανάγκη να
προβλεφθεί απαγόρευση της αποστολής από τη Βουλγαρία
σε άλλα κράτη μέλη ορισμένων προϊόντων που υπάγονται
στους τομείς κρέατος και γάλακτος. Ωστόσο, κρίνεται σκό-
πιμο να προβλεφθεί παρέκκλιση για ορισμένες εγκαταστάσεις
μεταποίησης που έχουν λάβει βάσει της κοινοτικής νομοθε-
σίας άδεια να εξάγουν αυτά τα προϊόντα στην Κοινότητα
πριν από την 1η Ιανουαρίου 2007, αφού υπάρχουν εγγυή-
σεις για αυτές τις εγκαταστάσεις.

(7) Η μεταβατική περίοδος που προβλέπεται στην παρούσα από-
φαση πρέπει να περιοριστεί στο ένα έτος. Η κατάσταση των
τομέων κρέατος και γάλακτος στη Βουλγαρία πρέπει να
επανεξεταστεί πριν από τη λήξη αυτής της περιόδου, ιδίως
με βάση τα αποτελέσματα των νέων επιθεωρήσεων του ΓΤΚΘ
που πρόκειται να πραγματοποιηθούν τον Ιανουάριο του
2007.

(8) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται σε προϊόντα των τομέων κρέατος
και γάλακτος που καλύπτονται από τα ακόλουθα τμήματα του
παραρτήματος III του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 853/2004:

α) τμήμα I (κρέας κατοικίδιων οπληφόρων)·

β) τμήμα II (κρέας πουλερικών και λαγόμορφων)·

γ) τμήμα III (κρέας εκτρεφόμενων θηραμάτων)·

δ) τμήμα IV (κρέας άγριων θηραμάτων)·

ε) τμήμα V (κιμάς, παρασκευάσματα κρέατος και μηχανικώς δια-
χωρισμένο κρέας)·

στ) τμήμα VI (προϊόντα με βάση το κρέας)· και

ζ) τμήμα IX (νωπό γάλα και γαλακτοκομικά προϊόντα).

Άρθρο 2

1. Τα προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 1 («τα προϊόντα»)
δεν αποστέλλονται από τη Βουλγαρία σε άλλα κράτη μέλη.

2. Τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν, σύμφωνα με την οδηγία
89/662/ΕΟΚ και ιδίως με το άρθρο 3 της οδηγίας, ότι τα προϊόντα
δεν αποτελούν αντικείμενο εμπορίας μεταξύ κρατών μελών.

Άρθρο 3

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 2 παράγραφος 1, τα κράτη μέλη
επιτρέπουν την εμπορία προϊόντων τα οποία παράγονται στις εγκα-
ταστάσεις μεταποίησης που απαριθμούνται στο παράρτημα, εφόσον
τα προϊόντα:

α) φέρουν το σήμα καταλληλότητας ή το αναγνωριστικό σήμα για
εξαγωγή στην Κοινότητα, όπως αναφέρεται στο άρθρο 5 παρά-
γραφος 1 στοιχεία α) και β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
853/2004, των εν λόγω εγκαταστάσεων μεταποίησης·

β) συνοδεύονται από έγγραφο, όπως προβλέπεται στο άρθρο 14
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 854/2004 του Ευρωπαϊκού Κοινο-
βουλίου και του Συμβουλίου (1), στο οποίο η αρμόδια αρχή της
Βουλγαρίας πιστοποιεί τα ακόλουθα:

«Προϊόντα σύμφωνα με την απόφαση 2007/31/ΕΚ της Επι-
τροπής».

Άρθρο 4

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται με την επιφύλαξη και από την
ημερομηνία έναρξης ισχύος της πράξης προσχώρησης της Βουλγα-
ρίας και της Ρουμανίας.

Εφαρμόζεται έως τις 31 Δεκεμβρίου 2007.

Η παρούσα απόφαση θα επανεξεταστεί πριν από την ημερομηνία
αυτή, ιδίως βάσει των αποτελεσμάτων των νέων επιθεωρήσεων του
ΓΤΚΘ που θα πραγματοποιηθούν τον Ιανουάριο του 2007.

Άρθρο 5

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

Βρυξέλλες, της 22 Δεκεμβρίου 2006.

Για την Επιτροπή

Μάρκος ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Κατάλογος των εγκαταστάσεων μεταποίησης οι οποίες έχουν άδεια να αποστέλλουν προϊόντα των τομέων που
αναφέρονται στο άρθρο 1 από τη Βουλγαρία στα άλλα κράτη μέλη

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΙΣ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΡΕΑΤΟΣ

α/α Αρ. κτην. Επωνυμία και διεύθυνση της εγκατάστασης Τοποθεσία της εγκατάστασης

1 BG 0201028 «Debelt Indastriys» OOD s. Debelt obl. Burgas

2 BG 0401028 «Mesokombinat–Svishtov» EOOD gr. Svishtov ul. «33-ti Svishtovski polk» 91

3 BG 0404013 «Dakor» OOD gr. G. Oriahovitsa ul. «Tsar Osvoboditel» 60

4 BG 0601031 «Mesodobivna kompaniya–Vratsa»
OOD

gr. Vratsa ul. «Ilinden»

5 BG 0901005 «Baydano-Komers» OOD gr. Momchilgrad Promishlena zona

6 BG 1201011 «Mesotsentrala–Montana» OOD gr. Montana bul. «Treti mart» 216

7 BG 1204013 «Kompas» OOD s. Komarevo obsht. Berkovitsa

8 BG 1604037 «Dil TUR» AD «Dil TUR» AD

9 BG 1604039 «Evropimel» OOD gr. Plovdiv bul. «V. Aprilov»

10 BG 1701003 «Mesokombinat–Razgrad» AD gr. Razgrad, Industrialen kvartal, ul. «Beli Lom» 1

11 ВG 1901021 «Mekom» AD gr. Silistra Industrialna zona – Zapad

12 BG 2204099 «Tandem – V» OOD gr. Sofia bul. «Iliantsi» 23

13 BG 2304002 «Nikas» AD gr. Botevgrad ul. «Tsar Ivan Shishman» 39

14 BG 2501002 «Tandem – Popovo» OOD s. Drinovo obsht. Popovo

15 BG 2701013 «Rodopa Shumen 1884» AD gr. Shumen ul. «Industrialna»

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΙΣ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΡΕΑΤΟΣ ΠΟΥΛΕΡΙΚΩΝ

α/α Αρ. κτην. Επωνυμία και διεύθυνση της εγκατάστασης Τοποθεσία της εγκατάστασης

1 BG 0202074 «Pticeklanitsa – Chubra» OOD s. Chubra obl. Burgaska

2 BG 0402052 «Zornitsa Kesarevo» AD s. Kesarevo obsht. Strazhitsa

3 BG 0702006 «Hrinad» OOD gr. Sevlievo

4 BG 0802069 «Agroplasment 92V» AD gr. Dobrich-okolovrastno shose-yug

5 BG 1102073 «Amon-Ra» OOD s. Yoglav obl. Lovetch

6 BG 1602001 «Galus – 2004» EOOD s. Hr. Milevo obl. Plovdiv

7 BG 1602045 «Deniz 2001» EOOD gr. Parvomay ul. «Al. Stamboliiski» 23

8 BG 1602071 «Brezovo» AD gr. Brezovo ul. «Marin Domuschiev» 2

9 BG 2402001 «Gradus-1» OOD gr. Stara Zagora kv. «Industrialen»

10 BG 2402002 «Ekarisazh Zagore» AD gr. Stara Zagora kv. Industrialen

11 BG 2802076 «Alians Agrikol» OOD s. Okop obl. Yambolska
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ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΙΣ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑΣ ΓΑΛΑΚΤΟΣ

α/α Αρ. κτην. Επωνυμία και διεύθυνση της εγκατάστασης Τοποθεσία της εγκατάστασης

1 BG 0412010 «Bi Si Si Handel» OOD gr. Elena ul. «Treti mart» 19

2 BG 0512025 «El Bi Bulgarikum» EAD «El Bi Bulgarikum» EAD

3 BG 0612012 OOD «Zorov – 97» gr. Vratsa

4 BG 0612027 «Mlechen ray – 99» EOOD gr. Vratsa

5 BG 0612043 ET «Zorov-91-Dimitar Zorov» gr. Vratsa

6 BG 0712008 «Milkieks» OOD gr. Sevlievo zh. k. «Atanas Moskov»

7 BG 0812009 «Serdika – 90» AD gr. Dobrich ul. «25 septemvri» 100

8 BG 0812029 «Akurat mlechna promishlenost» OOD gr. Dobrich kv. Riltsi

9 BG 0812030 «FAMA» AD gr. Dobrich bul. «Dobrudzha» 2

10 BG 0912004 «Rodopchanka» OOD s. Byal izvor obsht. Ardino

11 BG 0912011 ET Alada–Mohamed Banashak s. Byal izvor obsht. Ardino

12 BG 1112006 «Kondov Ekoproduktsia» OOD s. Staro selo

13 BG 1312001 «Lakrima» AD gr. Pazardzhik ul. «Tsaritsa Yoana» 29

14 BG 1312011 «Eko-F» EAD s. Karabunar

15 BG 1612001 «OMK» AD gr. Plovdiv bul. «Dunav» 3

16 BG 1612002 «Shipka 99» AD gr. Parvomay ul. «Vasil Levski» 47

17 BG 1612011 «Em Dzhey Deriz» EOOD gr. Karlovo bul. «Osvobozhdenie» 69

18 BG 1612037 «Filipopolis–RK» OOD gr. Plovdiv ul. «Prosveta» 2A

19 BG 1712042 ET«Madar» s. Terter

20 BG 1912013 «ZHOSI» OOD s. Chernolik

21 BG 1912024 «Buldeks» OOD s. Belitsa

22 BG 2012009 «Vangard» OOD s. Zhelyo voyvoda

23 BG 2012020 «Yotovi» OOD gr. Sliven kv. «Rechitsa»

24 BG 2012042 «Tirbul» EAD gr. Sliven Industrialna zona

25 BG 2112018 «Laktena» OOD s. Kutela

26 BG 2212001 «Danon–Serdika» AD gr. Sofia ul. «Ohridsko ezero» 3

27 BG 2212003 «Darko» AD gr. Sofia ul. «Ohridsko ezero» 3

28 BG 2212022 «Megle–Em Dzhey» OOD gr. Sofia ul. «Probuda» 12–14

29 BG 2512004 «Pip Treyd» OOD s. Davidovo obsht. Targovishte

30 BG 2512020 «Mizia-Milk» OOD gr. Targovishte Industrialna zona
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α/α Αρ. κτην. Επωνυμία και διεύθυνση της εγκατάστασης Τοποθεσία της εγκατάστασης

31 BG 2612047 «Balgarsko sirene» OOD gr. Haskovo bul. «Saedinenie» 94

32 BG 2812003 «Balgarski yogurt» OOD s. Veselinovo, obl. Yambolska

33 BG 2812022 «Karil i Tania» OOD gr. Yambol ul. «Gr. Ignatiev» 189

34 BG 2812025 «Sakarela» OOD gr. Yambol ul. «Preslav» 269
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ΙΙΙ

(Πράξεις εγκριθείσες δυνάμει της συνθήκης ΕΕ)

ΠΡΑΞΕΙΣ ΕΓΚΡΙΘΕΙΣΕΣ ΔΥΝΑΜΕΙ ΤΟΥ ΤΙΤΛΟΥ VΙ ΤΗΣ ΣΥΝΘΗΚΗΣ ΕΕ

ΠΡΑΞΗ ΤΟΥ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΟΛ

της 29ης Νοεμβρίου 2006

για τροποποίηση του πίνακα θέσεων της Ευρωπόλ στο προσάρτημα 1 του κανονισμού υπηρεσιακής
κατάστασης του προσωπικού της Ευρωπόλ

(2007/32/ΕΚ)

ΤΟ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ,

Έχοντας υπόψη:

την πράξη του Συμβουλίου της 3ης Δεκεμβρίου 1998 για την έγκριση του κανονισμού υπηρεσιακής κατάστασης
του προσωπικού της Ευρωπόλ (1) (εφεξής «κανονισμός υπηρεσιακής κατάστασης»), και ιδίως το προσάρτημα 1,

Εκτιμώντας ότι το διοικητικό συμβούλιο τροποποιεί ομοφώνως τον πίνακα θέσεων της Ευρωπόλ που περιλαμβά-
νεται στο προσάρτημα 1 του κανονισμού υπηρεσιακής κατάστασης,

ΕΚΔΙΔΕΙ ΤΗΝ ΑΚΟΛΟΥΘΗ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Η πρώτη παράγραφος του προσαρτήματος 1 του κανονισμού υπηρεσιακής κατάστασης της Ευρωπόλ αντικαθί-
σταται ως εξής:

«ΠΡΟΣΑΡΤΗΜΑ 1

Θέσεις Ευρωπόλ

1) Με την επιφύλαξη της παραγράφου 3, οι ακόλουθες θέσεις αποτελούν ειδικότερα θέσεις της Ευρωπόλ:

Διευθυντής

Αναπληρωτές διευθυντές

Βοηθοί διευθυντές

Δημοσιονομικός ελεγκτής

Γραμματέας του διοικητικού συμβουλίου

Προϊστάμενος μονάδας Στήριξη Διευθύνσεως/Γραμματεία του τμήματος στρατηγικής διοίκησης

Ανάλυση

Ειδικευμένοι τομείς επιβολής του νόμου

Γραμματεία του τμήματος σοβαρών μορφών εγκληματικότητας

Ανθρώπινο δυναμικό

Επικοινωνία/Δημόσιες Σχέσεις

Ασφάλεια
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Προϊστάμενος μονάδας Οικονομικά

Νομικές υποθέσεις

Συμβάσεις προμηθειών

Ειδικευμένοι τομείς διαχείρισης και τεχνολογίας πληροφοριών

Γραμματεία του τμήματος διαχείρισης και τεχνολογίας πληροφοριών

Γενικές υπηρεσίες

Ακεραιότητα πληροφοριών

Βοηθός(-οί)
δημοσιονομικού ελεγκτή

Πρώτοι αξιωματικοί Ειδικευμένοι τομείς επιβολής του νόμου

Γραμματεία του τμήματος σοβαρών μορφών εγκληματικότητας

Ανάλυση

Ανθρώπινο δυναμικό — προσλήψεις

Επικοινωνία/Δημόσιες Σχέσεις

Εσωτερικά πρότυπα και ακεραιότητα

Πρώτοι αξιωματικοί Γραμματεία του διοικητικού συμβουλίου

Ειδικευμένοι τομείς διαχείρισης και τεχνολογίας πληροφοριών

Γραμματεία του τμήματος διαχείρισης και τεχνολογίας πληροφοριών

Ακεραιότητα πληροφοριών

Στήριξη Διευθύνσεως/Γραμματεία του τμήματος στρατηγικής διοίκησης

Επικοινωνία/Δημόσιες Σχέσεις

Νομικές υποθέσεις

Συμβάσεις προμηθειών

Οικονομικά

Ανθρώπινο δυναμικό — ειδικευμένοι τομείς διαχείρισης ανθρώπινου δυναμικού

[Ασφάλεια] (*)

Γενικές υπηρεσίες

Μεταφραστής

Δεύτεροι αξιωματικοί Ειδικευμένοι τομείς επιβολής του νόμου

Γραμματεία του τμήματος σοβαρών μορφών εγκληματικότητας

Ανάλυση

Δεύτεροι αξιωματικοί Γραφείο του δημοσιονομικού ελεγκτή

Γραμματεία του διοικητικού συμβουλίου

Ειδικευμένοι τομείς διαχείρισης και τεχνολογίας πληροφοριών

Γραμματεία του τμήματος διαχείρισης και τεχνολογίας πληροφοριών

Ακεραιότητα πληροφοριών
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Στήριξη Διευθύνσεως/Γραμματεία του τμήματος στρατηγικής διοίκησης

Νομικές υποθέσεις

Ανθρώπινο δυναμικό

Οικονομικά

Συμβάσεις προμηθειών

Επικοινωνία/Δημόσιες Σχέσεις

[Ασφάλεια] (*)

Γενικές υπηρεσίες

Μεταφραστής

Βοηθοί διευθύνσεως Βοηθοί διευθυντού και αναπληρωτών διευθυντών

Βοηθοί Διοικητικοί βοηθοί (όλων των σχετικών τμημάτων και μονάδων)

Διοικητικοί βοηθοί στο γραφείο του δημοσιονομικού ελεγκτή και στη γραμμα-
τεία του διοικητικού συμβουλίου:

Τεχνικοί βοηθοί (**) *

Έκτακτοι βοηθοί (***)

Βοηθοί Βοηθοί ανάλυσης

Λοιπό προσωπικό Ειδικευμένοι οδηγοί *

Οδηγοί *

[Αξιωματικοί ασφαλείας] (*) *

Χειριστές *

Ειδικευμένοι εργάτες *

Ο παρών πίνακας δύναται να τροποποιηθεί με ομόφωνη απόφαση του διοικητικού συμβουλίου (****).

___________
(*) Το προσωπικό ασφαλείας θα εξακολουθήσει να πληρώνεται σύμφωνα με τις τοπικές συνθήκες για όσο

διάστημα η εν λόγω κατηγορία θα πληρώνεται κατά κύριο λόγο από την κυβέρνηση των Κάτω Χωρών.
Για να επισημανθεί το γεγονός αυτό, οι θέσεις αυτές έχουν τοποθετηθεί εντός αγκυλών.

(**) Επεξηγηματικό σημείωμα: Βάσει της παραγράφου 5 του προσαρτήματος 1 του κανονισμού υπηρε-
σιακής καταστάσεως, στις θέσεις που σημειώνονται με αστερίσκο * θα τοποθετηθούν τοπικοί υπάλλη-
λοι όπως αναφέρεται στο άρθρο 3 του κανονισμού υπηρεσιακής κατάστασης.

(***) Σύμβαση ενός έτους το πολύ (θέσεις εκτάκτων υπαλλήλων για να καλυφθούν επείγουσες, εξαιρετικές
και απρόβλεπτες ανάγκες σε προσωπικό εντός των ορίων του προϋπολογισμού της Ευρωπόλ, σύμφωνα
με τον πίνακα προσωπικού της Ευρωπόλ). Οι θέσεις αυτές πρέπει να περιορίζονται γενικά σε περι-
πτώσεις όπου η συνήθης διαδικασία πρόσληψης απέβη άκαρπη ή απουσίας μελών του προσωπικού
λόγω μακρόχρονης ασθένειας.

(****) Η παράγραφος αντικαθίσταται βάσει της πράξης του Συμβουλίου της 15ης Μαρτίου 2001 (ΕΕ C 112
της 12.4.2001, σ. 1).»

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση θα δημοσιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης και θα αρχίσει να ισχύει
την επόμενη ημέρα της δημοσίευσής της.

Χάγη, 29 Νοεμβρίου 2006.

Kari RANTAMA

Πρόεδρος του διοικητικού συμβουλίου
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΟΛ

της 5ης Δεκεμβρίου 2006

σχετικά με την έγκριση των όρων και διαδικασιών που καθόρισε η Ευρωπόλ για την αναπροσαρμογή των
ποσών τα οποία αναφέρονται στο προσάρτημα της απόφασης, της 16ης Νοεμβρίου 1999, του
διοικητικού συμβουλίου της Ευρωπόλ όσον αφορά του φόρους υπέρ της Ευρωπόλ που επιβάλλονται

στις αποδοχές και λοιπές αμοιβές των υπαλλήλων της Ευρωπόλ

(2007/33/ΕΚ)

ΤΟ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΟΛ,

Έχοντας υπόψη το πρωτόκολλο βάσει του άρθρου Κ.3 της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση και του άρθρου
41 παράγραφος 3 της σύμβασης Ευρωπόλ σχετικά με τα προνόμια και τις ασυλίες της Ευρωπόλ, των μελών των
οργάνων της, των αναπληρωτών διευθυντών και των υπαλλήλων της Ευρωπόλ (1), και ιδίως το άρθρο 10,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Το Συμβούλιο αποφάσισε στις 4 Δεκεμβρίου 2006 την αναπροσαρμογή των αποδοχών και των λοιπών
αμοιβών των υπαλλήλων της Ευρωπόλ κατά 1,6 % με αναδρομική ισχύ από την 1η Ιουλίου 2005.

(2) Το διοικητικό συμβούλιο αποφάσισε στις 5 Δεκεμβρίου 2006 να προβεί σε αύξηση των ποσών που
αναφέρονται στο άρθρο 4 του προσαρτήματος της απόφασης του διοικητικού συμβουλίου, της 16ης
Νοεμβρίου 1999 (2), κατά ποσοστό ίσο προς εκείνο που ορίζεται στην απόφαση του Συμβουλίου της
4ης Δεκεμβρίου 2006, η οποία αναφέρεται στην αιτιολογική σκέψη 1, και για την ίδια ημερομηνία.

(3) Σύμφωνα με την ίδια απόφαση του διοικητικού συμβουλίου, της 5ης Δεκεμβρίου 2006, οι τιμές που
ορίζονται με αυτόν τον τρόπο πρέπει να δημοσιεύονται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ:

Άρθρο 1

Με ισχύ από την 1η Ιουλίου 2005:

1) Η τιμή που αναφέρεται στην πρώτη πρόταση του άρθρου 4 του προσαρτήματος στην απόφαση του διοικη-
τικού συμβουλίου της Ευρωπόλ, της 16ης Νοεμβρίου 1999, αντικαθίσταται από την τιμή των 112,00 ευρώ.

2) Οι τιμές σε μονάδες ευρώ του πίνακα που περιλαμβάνεται στο άρθρο 4 του προσαρτήματος της απόφασης του
διοικητικού συμβουλίου της Ευρωπόλ, της 16ης Νοεμβρίου 1999, αντικαθίστανται από τις ακόλουθες:

8 % για ποσά από 112,00 ευρώ έως 1 972,82 ευρώ

10 % για ποσά από 1 972,83 ευρώ έως 2 717,25 ευρώ

12,5 % για ποσά από 2 717,26 ευρώ έως 3 114,12 ευρώ

15 % για ποσά από 3 114,13 ευρώ έως 3 536,55 ευρώ

17,5 % για ποσά από 3 536,56 ευρώ έως 3 933,45 ευρώ

20 % για ποσά από 3 933,46 ευρώ έως 4 318,14 ευρώ

22,5 % για ποσά από 4 318,15 ευρώ έως 4 715,00 ευρώ

25 % για ποσά από 4 715,01 ευρώ έως 5 099,71 ευρώ

27,5 % για ποσά από 5 099,72 ευρώ έως 5 496,58 ευρώ

30 % για ποσά από 5 496,59 ευρώ έως 5 881,29 ευρώ

32,5 % για ποσά από 5 881,30 ευρώ έως 6 278,16 ευρώ

35 % για ποσά από 6 278,17 ευρώ έως 6 663,47 ευρώ

40 % για ποσά από 6 663,48 ευρώ έως 7 060,35 ευρώ

45 % για ποσά άνω των 7 060,36 ευρώ.
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Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της έγκρισή της.

Χάγη, 5 Δεκεμβρίου 2006.

Kari RANTAMA

Πρόεδρος του διοικητικού συμβουλίου
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